De Saisonschreck

Ein frohliches Spiel in drei Akten von Ernst Schliter
Schweizer Mundartbearbeitung:
Silvia und Carl Hirrlinger

Personen (ca. Einsatze) 5(7YH/5D ca. 130 Min.
Michel Scholler (208) Wirt
Rosli Scholler (208) seine Frau
Kathi (100) Haushalterin
Sigi (200) Hausbursche
Viktor Mittler (291) Gast
Amalia Mittler (45) seine Frau
Prof. Dr. Gustav Kafer (78) Gast
Elsa Kafer (56) seine Frau
Frau Giesser (55) Gast
Susi (40) Nachbarin
Hans (12) ihr Verlobter
Lanz (9) diese Rollen kénnten evt.
Heiri (5) stumm gespielt werden
Zeit: Gegenwart
1. Akt Wirtsstube, Vormittag
2. Akt einfaches Gastezimmer, Abend
3. Akt Wirtsstube, am Morgen
Ort der Handlung : etwas entlegener Berggasthof

Das Recht zur Auffiihrung:

Es sind mindestens 13 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben.
Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und
wird noétigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffuhrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188. Die
Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag
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Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.) auf Format A-4 zu
vergréssern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A-4-Hefte an.

Bihnenbild:

1. und 3. Akt: Landliche Wirtsstube. Eingang Mitte, rechts und links davon
je ein Fenster. Eingangstur fuhrt direkt in den Hof. Links Tlre zu den
Nebenraumen, rechts Ture zu Ausschank und Kiche. Sauber gedeckte
Tische, bunte Tischticher, Kkleine Blumenvasen, Gebackkorbchen,
Aschenbecher etc. An der linken Seitenwand zwei gekreuzte alte Pistolen.

2. Akt: Einfaches Gastezimmer. Allgemeiner Auftritt Mitte, rechts und links
vorne je eine Tire, links ausserdem noch ein Fenster. Links von Mitteltlr
Bett mit zurickgeschlagenem Leintuch, rechts Kommode mit einer
Waschschissel. Bettdecke liegt auf einem Stuhl. In  BUhnenmitte
altmodisches Sofa, Tischchen, zwei Stihle.

Inhaltsangabe

Zum Restaurant Berghof in einem etwas entlegenen Bergdorf verirren sich
fast nur wenige und auch nicht besonders zahlungskraftige Urlauber. Um
diesem Missstand abzuhelfen, engagiert der Wirt einen Animator, der die
Gaste kraftig zum Konsumieren anregen soll. Die Rechnung geht allerdings
nicht ganz so auf, wie er es sich vorgestellt hat, denn der ,,Animator* wird
mit seiner besonderen Art eher zum Schrecken der Saison. Einen Vortell
hat dessen erheiterndreges Wirken immerhin: Kein Gast kann sich tber
Langeweile beklagen.

1. Akt

1. Szene:
Rosli, Michel

Rosli:  (kommt, adrett angezogen, steckt Blumenstraussien\@ase)
Michel: (steht mit Riicken zum Publikum in Mittelttr, scheagh rechts)
Ro6sli:  Gseesch en immer nanig?

Michel: Di ganz Schtrass durab wiit und breit niemert.
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Rosli: ' Was mache’mer au, wann er ndd chunnt? Es gaht nédd ohni Huus-
burscht. Am sibni hett er sélle da si, jetz isch scho bald achti.

Michel: (kommt herein) Am Beschte wirde’'mer en grad wieder furtjage.
Isch dank au eine, wo a keinere Beiz verbii chunnt.

Rosli: S Kathi hat zwar gseit, er seig en ordlige.

Michel: Das h&mmer bim Ignaz au 'glaubt. Drei Wuche hat er sich ghalte,
dann isch er bi Nacht und Nabel verduftet wien en Dieb. Deflir hat er
mit Chride zum Abschied uf d Huustlr gschribe, dass’ jede hat
choénne lase, wo verbii gloffe isch!

Ro6sli:  Sicher ndd vili, hasch es ja am morge am Sachsi wagputzt.
Michel: Gnueg uf all Fall! Git ja Laut, wo scho am Feufi génd go schaffe.
Ro6sli: Was hat er eigetli gschribe?

Michel: Ahm ... ich ha’s notiert. (zieht Zettel hervor),Lieber Wirt! Ich habe
mich entfernt, weil in einem settigen Chnorzschpunten, wo’s nur ge-
rade zwei Summergascht haben tut, fir ein seriésischen Hauspurscht
nix zu verdienen ist. Ich war ein Esel, wenn ich bleiben tun tate,
darum konnt ihr mich alle miteinander gern haben. Mit vielen schénen
Grussen, Ignaz Koller, gewesener Hauspurscht.*

Rosli:  Isch wirkli en Lappi!
Michel: ,Esel* hat er na ohni ,h* gschribe, da miserablig Turverschlirper!
Ro6sli:  Mir chdnd ja ntt defir, dass mer nur grad zwei Feriegdscht hand.

Michel: Es war eus wirkli lieber, mer hetted mee. Aber ich cha’s déch ndd
a de Haxe da ufe schleike, Schtarnefeufi!

Rosli:  Wann wenigschtens de Herr Mittler achli mee wird konsumiere! Ha
tat er’s ja. Aber da macht all Tag Usflig und git s’Galt bi andere us.

Michel: Ar isch ja na de Besser. Wann er sich miied grannt hat, bliibt er
wenigschtens wieder en Tag da und laat na achli 6ppis schpringe.
Wwann aber d Frau Giesser e Bargtour macht, bliibt die grad drei bis
vier Tag wag! Und wann si antli zrugg chunnt, warted e paar Frass-
packli uf si, won ere de Maa da ufe schickt. Und mir dérfed ere dezue
frisches Brunnewasser i'schanke. Dasmal isch si bereits die ganz
Wuche underwégs, als Gamslischreck

Rosli:  Si hat gseit, si miess sich richtig schtresse, will si z dick seig.
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Michel: Fur das bruucht si doch ndd uf de Hoger ume z grochse! Ich gib
ere gratis es Chlafter Holz z'schpalte, dann bringt si d Schpack-
schwarte locker us de Hufte.

Ro6sli:  Guet gits hitt Zuewachs, dann hammer bereits vier Pangsionar.
Michel: Wird au vill ,Subschtanz” dra si.
Rosli:  Ja los emal! En Profasser verdient doch happig!

Michel: Mag sii. Aber lige laa tuet er gliich n6d mee. Scho gar n6d, wann
di besser Halfti debii isch. Sind doch alles kei intressanti Gascht -
bringt nadt! Es muess Oppis gschee, dass mee g’asse und ’'trunke
wird! Akurblet muess da Lade warde, suscht chommer i zwei Wuche
zue mache!

2. Szene
Michel, Rdsli, Kathi

Kathi: (etwas derber Typ, kommt mit Gartenblumen von Mitde Da, Schefin,
na e paar Bluemli. Jetz hdasch dank gnueg, oder?

Rosli:  Ja, jetz langts. (verteilt weiter Blumen in Vasen)

Kathi: Isch de Sigi nanig cho?

Ro6sli:  Nei.

Michel: Wird hoffetli en guete Maa si, wo d’ eus empfohle hasch.

Kathi: Also, won ich vor feuf Jahr mitem bim Ritter im Dienscht gsi bi, isch
er racht brav gsi. Es wird mi verwundere, wann er sit do andersch
worde war.

Rosli: Isch’s en Alte oder en Junge?

Kathi: En Junge, ganz en Junge!

Michel: Wie alt 6ppe?

Kathi: Ja, so alt wien ich dank.

Michel: Chriazmillione, das isch doch kein Junge!
Kathi: Bin ich 6ppe alt? Ich bin i de schénschte Jahr!

Michel: Los: Wann'd eus mit dam Sigi es fuuls Ei gleit hasch, chunnsch
Oppis z ghore uber. Isch er wenigschtens hell uf der Platte?
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Kathi: Woo?
Michel: Im Chopf dank.

Kathi: Aber sicher. Mir sind mitenand i d Schuel und hand immer di gliiche
Note gha.

Michel: Dann muess er ja es heiters Chileliecht sii.

Rosli:  Ob gschiit oder dumm isch eus gliich. Fliissig muess er si und en
ehrlichi Huut.

Kathi: Huut hat er e schoni und gschaffig isch er au.

Michel: Aber dass er eso unpunktlich isch, passt mer n6d. Es dunkt mi, da
richtets eso i, dass er grad racht zum Znuuni chunnt.

Kathi: Wann er eu nod gfallt, chond’er en ja wieder furt schicke. Aber er
isch en guete Karli und a’packe tuet er fir drei. En Mitarbeiter, wie
mer wiit und breit keine findt. Grad so wien ich.

Michel: Red n6éd immer vo dir. Wie du bisch, wisse’mer ja.

Kathi:  Soll das vilicht heisse, seigsch ndd zfride mit mer? De Ritter héat
amigs gseit, mini zwei Hand gabed us fur vier.

Michel: Ja, und dis Muul fur feuf! (zu Rosli) Wann da ,Harr Huusburscht®
doch na soétt cho, riefsch mer, ich bin im Schopf usse. (Mitte ab)

Ro6sli:  Und du gaasch i d Chuchi, und pass uf, dass’ s Fllur néd usgaat.
Kathi: Isch dann de Mittler immer nanig uf?

Ro6sli:  Nei.

Kathi: Ja, wie lang séll ich dann de Kafi na warm halte?

Rosli:  Ebe, bis der Herr Mittler zum Zmorge chunnt.

Kathi: Mit eme Chibel Wasser s6tt mer en wecke, da fuul Heini!

3. Szene
Kathi, Rosli, Viktor

Viktor:  (gemitlicher Typ mit buschigem Schnauz, kommt ind&f@anzug von
links) Isch ndd noétig. Da fuul Heini isch scho da!

Kathi: Jesses! Wie cha mer au so i d Gaschtschtube poldere! Maniere héat
da Mansch! (rechts ab)
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Viktor: Die isch guet! Aber wart, dis Trinkgéalt chasch a d Decki schriibe!

Ro6sli:  Si hats nod bds gmeint. Guete Tag, Herr Mittler. DOrf mer s Zmorge
bringe?

Viktor: Aber garn! Ich han Hunger wien en Leu!
Rosli:  (ruft) Kéthi. De Kafi fir de Herr Mittler!

Viktor: Kafi? Ha doch kei Kafi bschtellt! Settigs gits i der Schtadt gnueg. |
de Berge wett ich zum Zmorge e Mahlsuppe und es Wadli.

Kathi: (kommt mit Kaffee)Da isch de Kafi, Herr Mittler.

Ro6sli:  De Herr Mittler wiinscht zum z Morge e Mahlsuppe und es Wadli.
Kathi: Warum han ich dann da Kafi so lang miesse warm halte?

Ro6sli:  Frog nod lang und mach die Suppe.

Viktor: N&Od z dunn bitte und ja n6éd mit Rahm schpare und s Wadli néd z
feiss, aber au n6d z mager und racht heiss.

Kathi: (rechts abgehendlnd de Chnoche dank ndd z pappig. Hei, isch das
en Schinder!

Rosli:  Wo sind si geschter gsi, Herr Mittler? Oppe uf em Béarg?

Viktor: Nanei. So hoch ufe verschtiig ich mich n6d. | de Nachberdorfer bini
achli ume flaniert, nach em Zmittag han ich mich uf ere Waldwiese in
Schatte gleit und &chli pfuuset. Aber ndd lang; zerscht isch mer en
Haas Ubers Gsicht ghtupft, zum Desséar hat mich e Chueh abgschlackt
und dann hat mich na en Muni zume Marathonschpurt zwunge. Und
uf em Heiwag hani sogar na en Adler gsee.

Ro6sli:  Dank uf eme Wirtshuus-Schild.

Viktor: Nanei, i der Luft! En labige Adler!

Ro6sli:  Chuum. Sid zaa Jahr gits da umenand kei Adler me.
Viktor: Es cha sich ja eine da hare verfloge ha, wien ich.

Rosli:  (lacht) Si sind doch kein Adler. Wanns guet gaat, en Giiggel. Und
verfloge h&nd si sich doch n6d zueféllig zu eus.

Viktor: Aber sicher! Wissedsi, ich ha deheim e grossi Schwiizercharte und
ha zu miner Frau gseit: Pass uf, Mali, ich nimm jetz e Gufe, mach d
Auge zue und schtich i die Charte. Deet, wo d Nadle schteckt, isch
mis Ziil fur d& Summer. Und so hanis au gmacht.
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Ro6sli:  Und wo isch d Nadle schtecke 'blibe?
Viktor: | minere lingge Hand!
Rosli:  (lacht auf) Da isch guet!

Viktor: Das hat mich wiiter ndd gschtort. Ha de Mali gseit, sii séll d Charte
hebe und ha namal zue’gschtoche.

Rosli:  Hat si de Muet gha und d Charte ghebt?

Viktor: Ja, mit em Chochléffel. Und dann isch d Nadle deet obe (zeigt
durchs Fensterif dam Barg, schtecke blibe.

RoOsli: Deet saged sich ja d Fiuchs und d Hase Guetnacht!

Viktor: Das hani au gseit. Drum hani ganz eifach es Dorf gwahlt, wo dam
Hoger am néchschte isch, und so bini ire Feriegascht worde.

Rosli:  Eigetli hetted si aber uf da Béarg ufe miesse. War weiss, was de
Zuefall mit ine vor'gha hat.

Viktor: Vilicht na abe gheie, ja. Und Uberraschige biititet mir deheim mini
Frau gnueg!

Rosli: ' Wanns ene nur nod leid tuet, dass si da hare cho sind.

Viktor: Das isch total usgschlosse. Asse und Trinke sind guet, mit em
Zimmer bini sowiit au z fride, und d Wirtin isch en Schatz. Mee bruuch
ich nod.

Ro6sli: - Aber, Herr Mittler.
Viktor: Was wahr isch, isch wahr. Oder dorf mer s vilicht néd sage?

Ro6sli:  Scho. Aber bitte ndd z luut. Wanns 6pper wird ghdre, chonnts na
heisse, si heiged e Schwéchi fir mich.

Viktor: Und wanns eso war, chdnnt mer’'s niemert verbuute, nod emal sii.

Ro6sli: ' Wanns ine bin eus so guet gfallt, verwunderets mich eigetli, dass si
so vill underwags sind. Mer gseet si ja hochschtens bim Zmorge und
zum Nachtasse.

Viktor: Faal ich ine, Frau Scholler?
Rosli:  Faale tuet eim halt jede Gascht.

Viktor: Ah so, si nameds mee vo der gschaftliche Siite. Ich ha mich scho
gfreut, mis Furtsii heig in ires Seelelabe e ,empfindlichi Laari* grisse.
Debii gschptired si das Loch mee im Portmonee. Isch aber néd schon
Vo ine.
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Ro6sli:  Nanei, so hanis ndéd gmeint. Ich mag si ja sehr guet.
Viktor: Das isch mer &chli z wenig.

Ro6sli:  Losed si, ich chan ine doch n6éd um de Hals falle?
Viktor: Warum au ndd? Hand si Angscht, ich riefi um Hulf?

Ro6sli: - Min Maa seit mangisch: De Liebscht vo eusne Summergascht isch
de Herr Mittler,

Viktor:  Gascht? Isch dann ussert mir na opper da? Oder meined si d
Schwalbe under em Schiir-Dach?

Rosli:  Mir hand scho na anderi Pangsionar: Da isch emal die Frau, wo
nabet ine wohnt ...

Viktor: E Frau? Und das s&geds mer erscht hatt? Jaa, isch si solo? Wie
gseet si us?

Rosli:  Also, si isch ghurate, aber de Maa isch ndd mit'cho.
Viktor: Das isch sehr schén vo dam Maa.

Rosli:  Si muess es Huus ha, will si allpott devo verzellt. Leid war si wirkli
ndd, wann si nur ndd so vill wiird rede.

Viktor: Aber wie isch das moglich, dass ich die na nie gsee han?

Ro6sli:  Si isch bereits sid vier Tag uf ere Bargtour. Si wott abnaa, si seig
achli z dick, hat si gmeint.

Viktor:  Herrschaft, sind die Fraue blod! Wann die wissted, wie garn
d Manne é&chli 6ppis molligs zum Hebe hand, wirdeds grad alli
mitenand e Maschtkur mache. Wie gseet si dann eso us?

Rosli:  Si sind aber racht gwunderig.

Viktor:  Nimmt mi nur wunder, ob ich e gmdgigi Nachberi ha oder es
Riibiise. Bi ine hani leider n6d chobnne lande, luegi halt es Huusli
wiiter.

Rosli:  Also, schon isch si ndd grad. Aber ich cha mer vorschtelle, dass si
ame Maa gfalle chan. Aber ebe: Das Plappermudili ...

Viktor: Macht nidt, das bin ich vo minere Al ... Amalia gwohnt. Aber alles
ander anere war neu fur mich. Dunnerli, dunnerli, dare muessi wirkli
abpasse!



Rosli:  Das chénd si sich schpare, si muess ja bi ine dure gaa, wann si in
ires Zimmer will.

Viktor: Was? Si muess bi mir ...
Rosli: Das macht ene doch niit us?

Viktor:  Si muess bi mir dure - das isch ja grandios! Wissed si was?
Schtelled’s ere uf mini Rachnig en Busch Rose is Zimmer und ségeds
ere, die Blueme seiged vo mir.

Ro6sli: Hoppla! Si gond aber scharf is Zlg.

Kathi: (kommt mit Suppe und Wadli, stellt es vor Mittlaf @isch) Mdged si
uberhaupt kein Kafi?

Viktor: Morn chénds mer ja es Kéafeli bringe.

Kathi: Gottseidank. Dann muess ich wenigschtens da nod uslaare, woni
hatt fir si ufgwarmt han. (ab, brummt) Es ,Kafeli®!

Rosli:  Sone dummi Gans! Wie wann mir de Gascht ufgwarmti War wirded
serviere!

Viktor:  No6d argere, Frau Schdller. Sid ich weiss, dass ich e gmdgigi
Zimmernachberi mit eme Dirékt-Zuegang han, chdond er mich ndd
emal mit uf’bappeltem Ludrliwasser vertriibe.

Ro6sli: ' Wann si ine aber nod gfallt?

Viktor: Ich bin n6d heikel. Wann mer deheim en Drache hat, isch mer mit
wenig zfride.

4. Szene
Susi, Rosli, Michel, Viktor

Susi: (hubsches Madchen, kommt durch Mit@jlezi mitenand!
Rosli:  (kahl) Sali. Was wottsch?

Susi: Ha welle froge, ob si Arbet fir mich heiged?

Rosli:  Nei, hAmmer néd.

Michel: (ist unter Mitteltir erschienen)Mee als gnueg! (zu Susi) Bliib nur
da, Meitli.

Rosli:  Hitt chunnt ja einewéag de neu Huusburscht!
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Michel: Uf da chani mich nod verlaa. (sehr freundlich) Chasch da bliibe,
Susi. (tatschelt ihr die Wange)sang i d Chuchi, d Kathi soll der 6ppis
z asse gaa, dann nimmsch im Vorgarte d Guggumere ab. Was’ na
wiiters z tue git, sdg der dann scho.

Susi: Danke, Herr Scholler. (Ubermitig) Jetz bini fur e paar Tag wieder us
em Wasser! (rechts ab)

Viktor:  (hat Susi wohlgefallig betrachtet)Sapperlott, die wird mer au na
gfalle! War isch das Meitli?

Michel: Ire Vatter isch en arme Blezer und immer chrank. d Muetter isch
nimme da. Drum wott das Meitli au n6d in e feschti Schtell und luegt
halt, dass’ hie und da fir es Ziitli &chli Arbet Uberchunnt.

Viktor: Fur wie lang wand si das Hubscheli dann bhalte?
Michel: Ja, ich dank, 6ppe zwei - drei Wuche.

Rosli:  (fahrt auf) Was? Soo lang?

Viktor: Ich muess sage, es gfallt mer immer besser bi eu.
Ro6sli:  Es isch ganz unndtig, dass das Meitli so lang bliibt!
Michel: Bisch meini achli yfersichtig?

Rosli:  Isch ja lacherlich! Mir isch’s nur wag de Luut. Die verriissed ja be-
reits d Mudler, will du die Susle allpott is Huus nimmsch.

Viktor: Ire Maa hat halt es guets Harz.

Michel: D Lutt chénd mich garn ha. | mim Huus engaschier ich war ich
wott! Wann ich ufs Gschnéader vo de Lt 6ppis gab, hett iich ehner
Grund zur Yfersucht.

Rosli:  Wiso acht du?

Michel:  Will di gliiche ,Luut* au séged, du gabsch dich z vill mit gwiissne
Gascht ab, wann’s wottsch wisse. Und jetz gaani go luege, was d
Susi macht. (Mitte ab)

Viktor: (hat fertig gegessen, erhebt sictsch das amand uf miich 'gange?
Rosli: Das héat er nur gseit, will em suscht nadt igfalle isch.

Viktor: Es gaat mich ja nudt a, aber fair war's néd, wann en verhtratete
Maa ame junge Madi naa’hupft. (hat Hut genommen, geht gegen
Mittelttr)
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Rosli:  Mached si hitt wieder e Wanderig, Herr Mittler?

Viktor: Nei. HUtt bliibi da.

Ro6sli: Was hand si vor?

Viktor: Ich lueg emal im Vorgarte, was ihr fiir Guggumere hand. (ab)

Rosli:  (emport) Heiligs Verdiene, sind die Manne e Bagasch! (ruft) Kathi,
chasch s Gschirr abruume! (geht erregt hin und her)

Kathi: (kommt) Settig Gascht wie da Mittler hand mer wurkli na gfaalt.
(rdumt Geschirr zusammenk halbi Ewigkeit wart ich bereits uf die
Scharbe - ( Blick zu Rd&sli) das Gschirr. | dare Ziit isch s Abwasch-
wasser chalt worde. Suuber! Mangmal wett ich sone fuuli Narvesagi
wurkli ungschpitzt pfillgrad in Bode schlaa. (nimmt Geschirr, will ab,
zu Rdsli) Was machsch au fur es Gsicht? Was hasch?

Rosli:  (sinkt schluchzend auf Stuhcheide laa mi! Ich mach das nimme
langer mit! Jetz hat er die Susle scho wieder i’gschtellt!

Kathi: Er wird si dank bruuchel!

Ro6sli:  Ja, zum abschmiutzle! Verschosse isch er i da Goof, suscht wird er
si nod allpott cho laa!

Kathi: Das bildisch dir sicher nur i. Ich ha zwischet dane zweine na nie
Oppis Unrachts gsee. Und ich bi bekannt fir mini guete Auge.

Ro6sli:  Und ich laa mer's ndd naa: Min Michel isch i die Gore verschosse.
Jedesmal, wann er si gseet, vertrillet er d Auge wien es gschtoches
Chalb!

Kathi: Weisch, wann mer yfersichtig isch, luegt mer bald emal e Flilge
fur en Geier a. Aber es hat 6ppis: Imschtand sinds scho allerhand, die
miese Gselle! Am beschte tuesch, als war dir alles wurscht.

Ro6sli:  Das chani ebe nod! Ich ha de Michel z garn.

Kathi: Jetz hasch mi dir&kt gwunderig gmacht, ob de ,Herr Wirt* wirkli uf
die Susi flutugt. Das muess ich use’ bringe.

Ro6sli:  Wie wottsch das a’schtelle?
Kathi: Ich frég en eifach.

Ro6sli: Das dorfsch ndd. Er isch imschtand und schmiert der eini.
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Kathi: Was? Da mir? Schefin, dann bisch Wittfrau! Halt, jetz fallt mer dppis
I! Ja, das funkzioniert: Du muesch ame andere achli hdbele.

Rosli:  Usgschlosse! De Michel weiss z guet, dass ich kein andere mag.
Kathi: (grinst) Es chonnt doch au en Fromde si, en Feriegascht.

Rosli:  Chonntsch amand na Racht ha! Jesses, ich wisst grad eine!
Kathi: So? War dann?

Rosli: De Mittler.

Kathi: Da Suessholzraschpler?

Ro6sli:  Er hat es Aug uf mich - de Michel hat bereits sone Adultig gmacht.

Kathi: Probiersch es halt mit dam. Zum Fir-de-Narre-ha tuets da grad na.

5. Szene
Sigi, Kathi, Rosli, Michel, Viktor, Susi

Sigi: (kommt durch Mitte. Pfiffiger Kerl, tragt geflicki¢ose, halbhohe Schuhe,
Hemdarmel hochgestulpt, Kittel Gber dem Arm, in reidand Hut, in der
andern knorriger Spazierstock und kleinen abges@mltKoffer) Griezi
z&dme. Da wari.

Kathi: (schreit auf) Jesses, de Sigi! Mir hand scho ’'glaubt, e Chueh heig
dich gfréasse!

Sigi: Ha mich verloffe, Chritizschtarnehagel!

Kathi: Ojee, bisch du en Léli. Ich ha der ja de Wéag haargenau ufgschribe!
Sigi: Scho, ja. Aber da blod Brief hani ebe verlore!

Kathi: (zu Ro6sli) Hasch du scho emal en settige Hornochs gsee?

Sigi: Woni z Riedere furt bi, isch Morge am Feufi gsi. Ungfahr hani de Wag
na gwusst, und bin zackig los marschiert. Nach drei Schtund hani
'dankt, jetz chénns numme lang gaa. Uf eimal bini wieder
z Riedere gsi.

Kathi: Bisch ja wirkli es Rindviich!

Sigi:  Und deet hat mer's de Riederer-Brieftrdger genau ufzeichnet - und
wien er gsehnd: Jetz bini da! (lacht)

Kathi: Isch au Ziit. (deutet auf Rdsli)Das isch d Wirtin.
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Michel: (kommt durch Mitte)War ...?

Kathi: Und das isch de Wirt, de Herr Scholler.

Rosli:  Michel, de neu Huusburscht isch i'troffe!

Michel: (zu Sigi) Was? Ihr sind scho da? Das gits ja n6d!

Sigi: Ha mich ebe verloffe.

Michel: So, verloffe? Ghored meini ndd zu de bsunders Gschiite.

Sigi:  Wann ich en ganz Gschiite war, war ich au Wirt. - Die paar Schtund,
woni vertrottlet ha, hol ich natirli naa. Miend mer nur sage, woni soll
a’packe.

Michel: Soo wiit simmer nanig. Sind er scho emal ime Wirtshuus gsi?
Sigi: Jaja, jede Sunntig. Und eimal i der Wuche ame Warchtig.
Michel: Ob ir scho ime Wirtsbetrieb gschafft heiged, mein ich.

Sigi: Nei. Aber ich k&nn alli Beize in- und uswandig.

Michel: Chond er es Fass a’schlaa?

Sigi: Das bring ich sicher fertig. En Arbet, wo mer garn macht, gaat immer
liechter.

Michel: Chdnder guet i'schanke?
Sigi: Vilicht besser als ihr. Und Wii probiere chani au.
Michel: Min Wii probier ich salber. Verschtond er oppis vo Wii-Behandlig?

Sigi: Aber sicher. Ich ha jahrelang Milch panscht. - Bsoffni use schmeisse
chani au.

Michel: Also guet. Probiere’mer’s emal mitenand.

Sigi: (packt ihn blitzschnell am Kragen, wirft ihn zu tditir hinaus)
Kathi: (erschrickt) Sigi! Was fallt der au i?

Rosli:  Jesses! Da isch verruckt worde!

Michel: (kommt witend hereinpats eu usghankt, Hornochs? Was fallt eu |,
mich go use’schmeisse?

Sigi: Hand ja gseit: Probiere’mer’s emal mitenand.
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Michel: Ich ha doch gmeint, ich well’'s mit eu als Huusburscht probiere.
Sigi: Jasoo. Das hetted er mir friehner miesse séage.

Michel: De Hellscht sinder meini néd grad, aber wenigschtens schtarch.
Sigi:  Und wo chani pfuuse?

Michel: Da gseets weniger guet us. d Zimmer muemmer fir d Géascht frei
la, im Schtall isch alles bsetzt, de Heubode isch bis obe voll. Bliibt
vorlaufig nudt anders, als d Nische im Korridor nab der Huustir.
Bevor mer znacht s Huus abschlissed, hander einewdg nanig
Fiirabig und am Morge muender als Erschte uf de Bei si. Sind deet
also niemertem im Wa&g. Iverschtande?

Sigi: Ich war scho mit der Schpiis-Chammer z fride, i der Not tats au en
Egge im Wiichéller.

Michel: Nanei, im Wiichaller laan ich eu néd pfuuse.
Sigi: Ligi halt im Huusiigang. Und wo chani mini Usriischtig deponisiere?

Kathi: Die chasch i miner Chammer i’'schtelle. Wann d 6ppis bruchsch, laa
di scho ine.

Sigi: Guet. Wasche sotti mi au. Uswéandig und inwandig.
Michel: Ha?
Sigi: Uswandig mit Wasser und inwandig mit Wii.

Michel: Kathi, zeig em de Wag zum Bach. Deet chénder eu uswéndig
abschpuele. Inwandig wird bi eus nur all Sunntig ,gwasche*.

Sigi: lhr sind ja Sauli. Also, chumm Kathi, zeig mer dini Chammertlr, dass
ich weiss, wo dure, wann ich 6ppis bruuche. (mit Kathi ab)

Ro6sli:  Michel, es bliibt also debii, dass die Susi im Huus wottsch bhalte?
Michel: Jawoll, solang si Ziit hat, cha si bliibe.
Ro6sli:  Das hani nur welle wiisse. (rechts ab, schlagt Ture zu)

Michel:  De Gugger soOll mich uf beide Siite picke, wann die nod
uberegschnappt isch! (links ab, schlagt Ture zu)

Susi:  (kommt mit einem Korb voll Gurken durch Mitte, vzill TUre rechts)Jetz
|6nds mi antli emal in Rueh!
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Viktor: (ist ihr gefolgt) Zerscht wott ich wisse, ob du hiitt znacht zue mer
chunnsch. Muesch nur ja“ oder ,nei“ sage.

Susi: Was glaubed si dann vo mir? Ich gaa doch néd zume fromde Maa is
Zimmer, scho gar néd z Nacht.

Viktor:  Ich bi doch kein fromde Maa me! Ha der ja eso lang ghulfe
Guggumere abnaa.

Susi: (will an ihm vorbei) Lond si mich jetzt dure. Ich muess i d Chuchi!
Viktor: Meitli, du gfallsch mer eifach. Ich mécht ja nur &chli plauderle!
Susi: Das chodnd si au under em Tag.

Viktor:  Undertags lauft gar nttt. Bi mir obe isch es vill gmuetlicher als bi
dane bléde Guggumere. Ich wett garn 6ppis mit dir beschprache ...

Susi: Ich wisst néd was ...

Viktor: Los: Am NuUuni wart ich uf dich. d Tur laani offe. Und jetz sag antli,
du chémmsch! Vorher laa di n6d dure.

Kathi: (off) Susi! Wo bliibed die Guggumere?

Susi:  (ruft) Ich chume ja scho! (zu Viktor) Jetz 16nds mi sofort dure. Ich
muess ja na mit eme Packli uf d Poscht!

Viktor: Also, chunnsch - ja oder nei?
Susi: Jaa! Dass’antli Rueh git!

Viktor: So isch racht. Und s Packlizaig hilf der dann trage. (gibt Weg frei)
Also: am Nudni, Zimmer 5, gall?

Susi: Jajaa! (rechts abgehend, fur sicH)ir zeig ich scho, wo Gott hockt.

Viktor:  (reibt sich vergnugt die Hande)Ghoért scho mir! (geht aufgerdumt
pfeifend hin und her)

Michel: (kommt) Was isch dann mit ine los, Herr Mittler? Eso guet ufgleit
hani si na gar nie gsee.

Viktor: Ich freu mi eifach, will ich’s da eso guet troffe han!

Michel: Das ghori garn. Ich ha namli scho 'glaubt, es gfall ine ndd bi eus,
will si jede Tag furt sind.

Viktor: Aber kei Schpur, Herr Scholler!
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Michel: Achli wenig Gsellschaft hand si halt scho. Aber hitt chunnt ja na
der Herr Profasser Kafer mit sinere Frau, und die Frau vom Nummere
Vieri kanned si ja au nanig.

Viktor: Soll e racht natti Person si, oder?
Michel: ... Jaja ...

Viktor: Wann si erscht morn ume cham, hetti zwar nttt degage. Ich mein,
nach sonere grosse Bargtour gaat si sicher garn glii go lige.

Michel: Ich danke scho. Schenierts si vilicht, dass si dur ihres Zimmer
muess?

Viktor:  (schnell) N&anaai, ich bi froh, wann ich e agnahmi Nachberschaft
han. Es gfallt mer wirkli immer besser bin’ene. Am Liebschte wetti
grad ganz daa bliibe.

Michel: Ich hett nidt degage. Aber was wird dann iri Frau sage?
Viktor: Bitte, erinnered si mich néd usgréachnet jetz a min Uhu.
Michel: Isch si 6ppe es Ribiise?

Viktor:  Vor dare war sogar de Napoleon is Exil gschpurtet! Wann mir
wenigschtens suscht 6ppis Naats im Huus hetted, wo mer garn uf der
Schtage begagnet - aber ich sdg ene: Vom Parterre bis in dritte
Schtock wohnt ein Rammel ndbet em andere. Das muessted si emal
ghore, wann mini mit der Huusabwartin zame’kracht.

Michel: Isch die sone Giftnudle?

Viktor: Hand sii en Ahnig! Die isch keis Wiib, das isch en Tiger. Aber a
minere hat si sich scho e paar Za& us’bisse. Mit keim Einzige im Huus
cha die im Fride labe. Churzlich bini mit ere im Schtagehuus fascht
zame’'tatscht. Do han ere gseit: ,Di nochscht Wuche verreis ich fir
drei Wuche i d Bérge, dass ich mich vo ine chan erhole!* Wiissed si,
was die gwafflet hat? ,Ich fahr au ufs Land, aber ich bruuch sachs
Wuche, bis ich mich vo ine erholt han!* Ich sag ine, ich ha mi réacht
muess zrugg hebe, dass’ keis Mal6r 'gaa hat.

Michel: Argered si sich niimme und sind si froh, dass si da Rueh hand.
Susi: (kommt mit grossem Paket, gefolgt von Kathi)
Kathi: Und mach ndd z lang, ich bruuch dich i der Chuchi.

Susi: Ich bi glii wieder da.
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Viktor: Ich chume mit, dass ich weiss, wo d Poscht isch. Kathi, mis Znacht
bringeds mer hitt uf di achti is Zimmer. Da unde hats mer amigs z vill
Rauch. Also, ja ndd schpddter, ich wott hitt glii is Bett.

Rosli:  (kommt mit Paketetikettebusi, hasch d Etikette vergéasse!

Susi: Oh, axcusi. Danke. (nimmt Etikette, geht gegen Ausgang, hat etwas Mihe
mit dem Paket)

Michel:  (nimmt ihr Paket ab) Gib mer’s, Susi. Ich muess einewag i d
Schmitte und trag der’s bis deet hare.

Viktor: (eifrig) Und vo der Schmitte us trag ich der’s uf d Poscht! (geht mit
Susi und Michel ab)

Rosli: Hasch das gsee? Ar treit ere das Packli! Verliebt isch er i die Meite.
Kathi: Jetz chunnts mer bald séalber so vor.
Rosli:  (schluchzt)ich chumm richtig Harzweh Gber, gaan glaub bald i.

Kathi: Nanei, soo gschwind gaat mer ndd i. Aber ich sag der: Jetz isch de
gross Momant da!

Ro6sli:  Was fur en Momant?

Kathi: Wo din Maa uf de Priefschtand chunnt.

Rosli: Wiso?

Kathi: Pass uf: De Mittler hat gseit, ar well hitt sis Znacht ufs Zimmer.
Rosli:  Ja. Und?

Kathi: Ja und! Dann muess em doch Opper sis Nachtasse ufe bringe.
Oder? - Und das bisch du!

Rosli:  Ich? Wieso usgrachnet ich?
Kéathi: Duu bringsch em s Asse - und bliibsch grad achli binem.
Rosli: Waas??

Kathi: Ha ja - seisch, wartisch ufs Gschirr. Nimmsch e Flasche Wii mit und
zwei Glaser, flullsch em flissig haa und tuesch em achli hdbele.

Rosli:  Nei. Das mach ich nod.
Kathi: Muesch aber, dass dich de Michel chan uberrasche!

Ro6sli: - Ah, jetz verschtaani! Dass er yferstichtig ...?
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Kathi:  Was acht suscht? Yferstichtig muess er warde wien en junge
Geuggel! Und wann er’'s ndd wird, wisse’mer wenigschtens, dass em
d Susi lieber isch. - Also, pass uf: W&nn du mit em Mittler i der
beschte Schtimmig bisch, sage’'mer dppe am halbi elfi ...

Rosli: Das isch vill z lang.
Kathi: D&ann sdge’mer halt am halbi zaani ...
Rosli: Das isch wieder z churz.

Kathi:  Guet. Punkt Zaani schick ich de Michel ufe. Vilicht chasch es
I'richte, dass du em Mittler grad uf de Chnutt hocklisch.

Ro6sli: ' Wann das nur guet usechunnt! Ich schwitze jetz scho vor Ufregig!

6. Szene
Giesser, Kathi, Rosli, Michel, Sigi

Giesser: (resolute Person, Sportkostim, Rucksack; Kleider ®8thuhe
verstaubt, Haare kleben an Stirne, kommt keuchemdbtock gestitzt, sinkt
auf Stuhl) Pfui Ttdfel, isch das schon gsi! (Hut ab)

Kathi: Frau Giesser!

Rosli:  Wie gseend si au us?

Giesser: (schnauft) Gands mer 6ppis z trinke, oder ich verdurschte!
Kathi: Es chiels Bierli vilicht?

Giesser: Nei, das macht dick! Gwohnlichs Wasser. Aber schnall, suscht
trochni na ganz us.

Kathi: (rechts ab)

Giesser: (wischt Schweiss ab)Wann ich dasmal n6éd mindeschtens zwei
Kilo abgnaa han, frissi en Béase. Si warded gsee, wann ich na e paar
settigi Wanderige mach, bini mager wien e Bohneschtange.
Herrschaft, wo bliibt dann die Kathi mit em Wasser? Die grabt
wahrschinli na e Wasser-Adere us!

Rosli:  (ruft) Kathi! Chunnt das Wasser?

Kathi:  (bringt Glas Wasser, stellt es Frau Giesser hinlch ha na d
Mahlschweizi miesse chehre, dass si néd a’brannt.
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Giesser: Mir lampet vor luuter Durscht d Zunge bis an Bode abe - und die
gaat go ,Schweizi“ ume'trille. Gaats ine na?

Kathi: Chomed si wieder achli obenabe - vom Durscht liide wird mer au
mager. (rechts ab)

Giesser: (hat Glas auf einen Zug ausgetrunkemah, das tuet guet! Isch
vilicht es P&ackli cho fir mich?

Rosli:  Ja. Ich hanenes ufs Zimmer gleit. ,Esswaren® schtaat druff.

Giesser: Bravo, dann bini ja wieder fir e paar Tag versorgt. Isch gwuiss vo
mim Maa.

Rosli:  Ire Maa muess en liebe Karli sii.

Giesser:  Will er mir so vill Frasspackli schickt? Mit dare Liebi isch es nod
so wiit har, wie sii glaubed. Wanns guet gaat, hats es Kilo Moschtbire
drin, alles andere sind Socke zum schtopfe.

Ro6sli:  Ahaa? Die chonnt doch s Dienschtmeitli flicke!

Giesser: S Dienscht ...? Ja, natirli. (gibt an) Wissedsi, ime grosse Huus
hat mer kei Ziit furs Socke flicke. Sibe Zimmer miend ufgruumt und
de gross Garte imschtand ghalte warde. Arbet gits en Huuffe. Zwei
Dienschtmeitli sind defur fascht z wenig.

Ro6sli:  Si hand sogar zwei Meitli?

Giesser: Jaja. Und im Herbscht nimmi na e Dritts dezue.
Rosli: - So vill han iich ndéd emal.

Giesser: Sigand ja au kei Gsellschafte.

Rosli:  Ah, so. Wie meined si das?

Giesser: Woussed si, bin eus isch ebe Bruuch, dass mer eimal im Monet
sini Bekannte und Frind zume Frass r'ladt. Was glaubed si, was es
fir en Schtress git, wann so rund zwanzg Persone a’trabed. Zerscht
hat mer en halbe Monet z tue, bis alles schtandesgemaéss héargrichtet
isch, und nachhéar isch mer en Monet lang draa, de Drack ufz’'ruume,
wo das Gsindel lige laa hat. Das isch ebe ,Gsellschaft".

Ro6sli:  Dann wird ich eifach gar niemert i'lade.

Giesser: Das muess mer ebe, dass mer under Gliichgsinnte es gwiisses
Profil hat. Oder glaubed si, ich gong 6ppe garn is Theater oder i sone
fadi Opere? Mer muess sich ebe gsee laa, suscht heissts grad, mer
seig en primitive Socke.
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Ro6sli:  Sones Labe wie sii hett ich au garn.

Giesser: Winsched si sich’s lieber ndd. Vo friieh bis schpaat han ich eis
Ghetz. All Augeblick chunnt en Bsuech, da muess dann wieder en
Gagebsuech gmacht wéarde. Guet, han ich es eiges Cabriolet, da cha’
mer vill Ziit ’'schpare.

Rosli: Soo? Es Auto hand si au?

Giesser: Ohni das pfiff ich uf's ganz Labe! Mit eme Huus hat mer nur es
ewigs Knorz und Arger.

Ro6sli:  Sones Huus bringt aber sicher au en schéne Schibel Randite?

Giesser: Zahle muess mer bis mer schwarz wird. Hand si en Ahnig, was
es vierschtockiges Huus Galt frisst! Ich bin froh, dass ich i miner Villa
chan si und vom ganze Huus-Rummel niut muess gsee und ghore.

Ro6sli:  (immer GberraschterHand si ussert em Huus au na e Villa?

Giesser:  Si glaubed aber sicher néd im Arnscht, ich hocki mit em
gwohnliche Plebs ine schtinkigi Mehrfamiliehltte?

Rosli:  Wann si e Villa mit Garte hand, begriiff ich ndéd ganz, dass si sich
ufs Land muend go erhole.

Giesser: Was nutzt mir de Garte, wann ich kein Barg drin han? Soll ich uf
d Baum chlattere, dass ich ab’nimme? - So. Und jetz muess ich &chli
go ablige. Wann ich 6ppis bruuch, mald ich mich scho.

Rosli:  Dass ich’s ndd vergiss: Si hadnd en Nachber tbercho. Ich sag’ enes
nur, dass si ndd verschrecked, wann si dur sis Zimmer gond.

Giesser: Isch er sones Gschpangscht?
Ro6sli:  Nanei, es isch en Maa i de beschte Jahr, und racht gmagig.

Giesser: (interessiert) So? - Isch er vilicht im Zimmer?
Ro6sli:  Nei. Er isch glaub uf d Poscht ‘gange.

Giesser: Gottseidank. War mer nod racht, wann er mich uspumpet und
verschwitzt gsee hett. Also, ich chumm na uf es Schpringli abe,
muess mich nur nachli go zwag mache.

Rosli:  Er isch scho racht neugierig uf sii.

Giesser: Ja si saged! Er bruucht dank &achli Gsellschaft. Ganz ohni
Gschprochspartner cha mer schliessli nod si. Das gschpudr ich
langsam salber au. (dreht sich an Tir links nochmals untgch er aber
sicher en feine Herr?
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Rosli:  En sehr feine.

Giesser: Dann passe’mer ja beschtimmt au guet zame. (ab)
Michel: (kommt) Isch das néd d Frau Giesser gsi?

Rosli:  Ja.

Michel: Dass die sich wieder emal gsee laat.

Rosli:  (schnippisch) Hasch ja einewag kei Ziit fir d Gascht, muesch dare
Susle naa’ranne! Wirsch gsee, das nimmt es schlachts And!

Michel: Vo dam wotti jetz nadt me ghore, suscht machsch mich verruckt!
Lueg gschiiter mee fur's Gschaft.

Rosli:  Und dann du? NoOd eis einzigs Wiurschtli hammer verchauft, und
euse Wii miemmer efang salber trinke!

Michel:  Jetz chunnt ja glii de Profasser. D& laat dadnn scho Oppis
schpringe.

Rosli:  Bi dam Gluck, wo mir h&nd, isch da sicher Anti-Alkoholiker.
Michel: Es muess 6ppis gschee, dass d Gascht mee &ssed und trinked.
Rosli:  Achli Musik sotte’mer ha.

Michel: Das choscht vill z vill. Ich han e besseri Idee: Mir bruuched en
Gascht, wo alles eso gnusst, dass di andere nur scho vom Zueluege
Appetit Gberchdmed. De Wii muess er i de hochschte Ton lobe. Und
er muess so hére sitze und s Asse eso hindere biige, dass de andere
s Wasser im Muul zamelauft. Muesch nur luege, wie die dann afond
bschtelle!

Rosli:  Das tont guet. Aber wo ndme’mer sonen Muschtergascht har?
Michel: D& sueche’mer nimme lang. D& Gascht isch de Sigi.

Ro6sli:  Euse neu Huusburscht?

Michel: Jawonhl.

Rosli:  Da hat doch kei Galt!

Michel: Bruucht er au néd. Er chunnt alles umesuscht tber.

Rosli:  Da frisst eus ja is Armehuus!

Michel: Im Gé&geteil: Riich frasse muess er eus! | der Schtadt mached si's
genau gliich: Wann es Lokal nod lauft, wird en Animiergascht
a’gschtellt und ...
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Rosli:  Scho, aber de Sigi - isch da fur so 6ppis néd z dumm?
Michel: Zum Schpachtle und Suuffe isch keine z dumm.

Sigi:  (kommt von links) So. Zmorge hani gha, gwasche bini au. Jetz bini
gschpannt, was er mer fur e Biez hand.

Michel: Ich ha ganz e schpezielli Arbet, won eu sicher na freut.
Sigi: Sone Arbet gits nod.

Michel: Und wie. Oder mdgeder 6ppe nod garn asse und trinke?
Sigi: Ohjaa. Aber das isch doch kei Arbet.

Michel: Chunnt ganz druf a. Wann ich sag, ihr miend de ganz Tag nuut
anders tue, als asse und trinke - au, wann ihr weder Hunger na
Durscht hand. Isch das Arbet oder n6d?

Sigi: Nei. Das isch en Luug.
Ro6sli:  Michel, das gaat n6d. D& chunnt ndd druus.

Michel: NOod dri rede. - Sigi, passed emal uf: Eusi Gascht konsumiered vill
z wenig. Das muess anderscht warde. Und fur das bruuched mer
Opper, wonene mit em guete Bischpiil voraa gaat.

Sigi: Bim Asse und trinke? (Michel und R&sli nicken)Und daa soll us-
grachnet ich si?

Michel: Richtig.
Sigi: Na so garn! Also, hare mit ere Chalbshaxe, ich fang grad a!

Michel: Lohnd mi zerscht usrede. Ihr chdmed de Lohn als Huusburscht
uber und miend tue, als wareder en Feriegascht. Zu de Assziite
muiender i d Gaschtschtube hocke und zUmftig hindere’biige und
chréftig trinke. Bschtelle chonder was ihr wand, zaale muender nuut. |
der Ubrige Ziit chonder minetwadge go schpaziere, Ziitig lase oder
jasse. Dorfed also alles mache was ihr wand, ussert schaffe.

Sigi: Ich wott mer Mueh gaa.

Michel:  Zimftig zue’schlaa muender, alles fescht riehme, dass d Laut
total gluschtig warded, also lobe, bis’ giirig afond bschtelle.

Sigi: Isch mer klar - und ich chan eu nur eis sdge: En Bessere hetted er fir
da Chrampf nienet chénne finde.
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Michel: Dann hammer eus verschtande. Vo jetz a sind ihr also néd de Sigi,
sondern - (zu Rosli) ja, was wammer sage, war er isch?

Sigi: Vilicht en Graf?
Ro6sli:  Dass ihr kein Graf sind, schmockt mer sofort.
Sigi: Oder en Dokter? d Dokter schmécked lang ndd so guet wie Grafe.

Michel: Das isch nuidt. En Dokter muess 6ppenemal gschwulle chénne
rede - mir saged eu ganz eifach ,Herr Dirakter*.

Sigi:  Isch mer racht. Da chan ich so vill Vogel ha wien ich wott, und bi
doch o6pper. Und wie isch min warte Name? Schteissbarger Hausi,
war nod schlacht, oder?

Michel: Nanei, es muess en noble Name si. Wie war's mit Alex
Willixberger? So hat min Gotti gheisse.

Sigi: Nod tbel. Vill schoner als Schteissbarger.

Michel: Also, vo jetz a sinder de Dirakter Alex Willixberger. Chonder eu da
Name merke?

Sigi: Cha jedes Chind: Alex Wixberger.
Michel: Willixberger!
Rosli:  Als Dirdkter muess er aber au guet a’gleit si.

Michel: Gib em min Azug, wo mer hand welle i'd Huus-Sammlig gda. Und
der Kathi muesch alles erchlare, dass si sich ja ndéd verplapperet. -
Also, gond jetz, bevor na 6pper chunnt, suscht isch dann bereits
.Ende Dirakzion*.

Sigi: Soll ich also grad wieder abe cho, wann ich fertig a’gleit bin?
Michel: Logisch!

Sigi: Und dann chan ich sofort mit Asse und Trinke afange?
Michel: Was acht suscht? Fir das zaale’'mer eu ja!

Sigi:  J&, miir isch das racht. Chond mer efang en Liter Wii hare schtelle
und es Poulet la brétle.

Michel: Es ganzes Huehn und en Liter Wii isch z vill fur es Mittagasse, eso
doérfeder nod afange!
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Sigi:  War hat oppis vo ,Zmittag” gseit? Das iss ich zum Znini! (ab nach
rechts, Rosli folgt ihm)

Michel: Hols de Gugger! Aber wann s Gschaft in Schwung chunnt, solls
mer nod druf a’cho!

7. Szene
Kafer, Elsa, Michel, Kathi, Résli, Viktor, Giesser, Sigi

Kafer. (kommt mit seiner Frau durch Mitte. Gelehrtenty@gtr Reisetasche)
Guete Tag.

Elsa: (tragt Aktentasche)Guete Tag.
Kafer. Das isch dank s Reschtorant Berghof?

Michel:  Ja, da sind si richtig. Ich bi de Wirt. Griezi mitenand und
Willkomm.

Kafer. Ich bi de Profasser Dokter Auguscht Kafer, und das (auf Elsa
zeigend)isch mini lieb Frau.

Michel: Ah, de Herr Profasser, wo’'s Zimmer bschtellt hat? (ruft) ROsli,
Kathi, de Herr und d Frau Profasser sind da!

Rosli:  (kommt mit Kéthi) Griezi mitenand - Herr Profasser, Frau Profasser.
Herzlich willkomme! (H&ndedruck)

Kathi: Griuezi mitenand.
Elsa: S Zimmer isch dank vorbereitet?

Kathi:  Alles in Ornig! Ufgruumt, d Bett friisch a’zoge, und en neue
Flidgefanger hani au ufghankt.

Kafer. Guet, guet. Mir hand bloss s Chliigepack mit'gnaa. Eusi Gufere 16nd
si bitte vom Bahnhof abhole. Da isch de Gepackschii.

Michel: (nimmt Schein)ich schick grad opper. Kathi, fuehr die Herrschafte
ufs Nummere sachsi.

Elsa: En Augeblick, Herr Wirt. Min Maa und ich leged gréschte Wart uf
Rueh und aschtandigi Nachberschatft.

Michel: Wag der Rueh hetted si's gar n6d besser chonne traffe. Bi eus
riehrt sich tberhaupt nuut.

Elsa: Hand si vill Feriegascht?
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Rosli:  Ja. Di meischte chomed aber erscht. Vorlaufig sind ussert ine nur
na zwei da.

Michel: Drei!
Ro6sli:  Schtimmt - drei.
Elsa: Was sind das fur Luut?

Michel: Sehr feini Herrschafte! Da isch emal ire Zimmernachber, de Herr
Mittler - en sehr bessere Herr, Kantonsrat oder dhnlich. D& warded si
uberhaupt ndd gschpure.

Ro6sli: Mer gseet und ghort de ganz Tag nuit vonem. Dann isch na e
mehrfachi Huusbsitzeri da und en Dirakter. Alles ruehigi, nobli Lut.

Elsa: Schon. Di erscht Begagnig, wo mer im Dorf gha hand, hat namli kein
bsunders gtinschtige Idruck hinderlaa.

Kafer: Liebi Elsa, du dorfsch us eme Einzelfall kein Allgemeinschluss zieh.
Elsa: Das tuen ich au néd.
Rosli:  Isch 6ppis passiert?

Elsa: | der Nochi vo der Poscht isch eus en gsetztere Herr mit eme grosse
Pack entgdge cho. Scho vo wiitem hat mir da Mansch grueft: ,Pass
uf, Muetterli, suscht verschliirp di.

Kafer: Dank e ortsublichi Usdrucksart. Dorfsch das ndd tragisch néa.
Kathi: Bin eus seit mer zu allne gsetzte Fraue ebe ,Mietterli“.

Elsa: So? Und won ich mir sone Ared energisch verbatte han, rieft mir da
Rupel naa: ,Haus hei, Alti, und choch der es Kéfeli!* Isch das 6ppe au
Lortsiiblich® us’druckt gsi? Aber d& Maa ha mer gmerkt und zahl em
die Impertinanz bi der ndchschte Glageheit zrugg!

Viktor: (kommt, sieht Kafer's\Oh, was wand dann die zwei?

Elsa: Ha! Da isch er ja! (geht auf ihn zu) Min Herr! Si hand sich mir
gageniber in absolut unqualifizierbarer Art benaa!

Kafer: (beschwichtigendkElsa!
Elsa: Lass mich! (zu Viktor) Min Herr - si sind en Lummel!
Viktor: Heitere Bongschur, wo hands dann die use glaa?

Elsa: Was erlaubed si sich! War sind si Uberhaupt, wann ich froge dorf?
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Viktor: (zieht Sonnenbrille ab)ch bin immer na de Viktor Mittler.

Elsa: Allmachtige! Eine us eusem Huus! (zu Michel) Wurkli en ,vornehme
Herr*! Alli Achtig!

Michel: Eusi andere Summergascht sind beschtimmt feini LOUt ...
Giesser: (kommt von links)

Rosli:  (zeigt auf sie) Das isch zum Bischpiil d Frau Giesser. Hat es
Mehrfamiliehuus und e Villa ...

Michel: Und es Cabiriolet ...

Viktor: (laut) Jetz gits mer 6ppis! Das isch ja euse Schtdgehuus-Schreck,
d Abwatrtin!

Giesser: (sinkt auf Stuhl)Die Rasselbandi hat mer grad na gfaalt!
Elsa: Wiurkli e salte vornehmi Gsellschaft!

Sigi: (stelzt wichtig herein. Tragt weisse, zu kurze ,Rwasserhose®,
Sporthemd, Sommerjacke mit zu kurzen Armeln, Sttpbdbr ihm fast tber
die Ohren rutscht, Holzpantoffeln, im Knopfloch gge Blume) So, da
bini. Wo isch min Liter Wii? Und wieso liit mis Poulet nanig uf em
Tisch? Muess ich eu Bei mache, elands Pack?!

Elsa: Ums Gottswille - war isch dann das?
Rosli: Das ... das isch ...

Michel: De Herr Dirakter Alexander Willixberger.
Elsa: Sind sii au en Feriegascht?

Sigi: (stolz) Yeswui! Ich schlaf im Huus-lgang!

Vorhang
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2. Akt

1. Szene
Viktor, Kathi

Viktor: (kommt, dreht Licht an, legt Pakete auf Tisch. Wimen Hals baumelt
eine Schnur, an deren Ende je eine Weinflasche thahg erst beim
ausziehen des Kittels sichtbar werden. Stellt sieden Tisch) So muess
ich mir de Wii vom Schtarnewirt is Zimmer schmuggle, will eusem
Wirt sin Wii nod zum suuffe isch! (entnimmt Paket Keksdose, hebt Deckel
ab, riecht) Mmmbh, fein! Keksli zum Wii fir mis Suseli. (Klopfen an
Mitteltiir) Augeblick! (schliesst Dose, schiebt sie mit Gbrigen Paketen
unters Leintuch, Weinflaschen unters Bett, zielieKain) Herein!

Kathi: (kommt mit Wasserkrugisuetenabig. s Waschwasser fur am Morge.
(stellt Krug in Waschschussel auf Kommode)

Viktor:  Das chonnt scho lang da si. Und jetz sind si so frantli und
verschwinded si. Ich wett mich umzieh.

Kathi: Vor mir bruuched si sich ndd z scheniere, ich lueg ene nuut wag.
Viktor: Ich wett nur ndd, dass si Chopfweh tiberchamed.

Kathi:  Si meined sicher Mageweh? Ich gaane grad, bring ene nur na
frisches Trinkwasser. (mit leerer Flasche ab)

Viktor:  (Blick zu Tur links) Wann ich nur wisst, ob s Huus-Unghir scho
deheim isch. (guckt durchs Schlissellochlles schtockfinschter. (legt
Ohr ans Schlissellochichnarche ghor si au néd. (hort Gerausch, geht
von Tlre weq)

Kathi: (kommt, stellt Wasser auf Tiscl®oo, da war da Hahneburger.
Viktor: Kathi, wissed si, ob mini Huusabwartin scho da isch?

Kathi: D Frau Giesser? Glaub scho. Si hat gseit, si well hitt ziitig undere,
will si vom Bargschtiige uf de Felge seig. Aber saged si, isch die Frau
wurkli Huusabwartin?

Viktor: Aber sicher! Ich k&nn doch euse Huusdrache!
Kathi: Sones Grossmuul! Und zu eus hét si gseit, si heig es Huus.
Viktor: Ja, wo si d Schtage putzt.

Kathi: Und en Wage!
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Viktor: Vilicht en Chinderwage.
Kathi: Dass mer au so chan lutge!
Viktor: Es ekelhafts Frauezimmer!

Kathi: Da sind di Profassorische scho ganz ander Lidt. Sii isch ja achli
vertrullet, aber &r isch na racht passabel.

Viktor: Sind die zwei acht au go schlafe?
Kathi: Bereits scho vor ere Schtund.
Viktor: Und de Dirakter?

Kathi: War? (schnell) Ah, de Dirékter! Hockt na mit eme réachte Palari i der
Gaschtschtube unde.

Viktor: Hanu. Wenigschtens eine wo fiir Umsatz sorgt.

Kathi: (unsicher) Jaa ...

Viktor: Und jetz bringeds mer mis Nachtasse, dass ich antli is Bett chan.
Kathi: Mach ich. Bis nachhar. (ab)

Viktor: (mit Blick auf Tur links) Gottseidank isch die verwelkt Buschrose im
Zimmer. Pfuust si &cht scho? (schaut durchs SchlissellociKés Liecht.

2. Szene
Viktor, Giesser

Giesser: (kommt) Was mached si da, si Schpienzler?

Viktor: Oh, ich chan i mim Zimmer dank mache, was iich wott!
Giesser: Mis Schlusselloch 16nd si gfalligscht in Rueh, verschtande?
Viktor: Ich ha nur ine gluegt, ob si vilicht use lueged.

Giesser: Die fuule Witz k&nn ich!

Viktor: Verschwinded si in ihres Muusloch - und n6d z langsam, suscht hilf
ene naa - si Huusbsitzeri!

Giesser: Jetz mached si aber en Schtopp! Ich chan au anderscht!

Viktor: Nur na hocher a’'gaa - si Autobléfferi! Ich wird mich schame, d Laat
esoo az'lilge.

-28 -



Giesser: Das gaat si en Drack a! Und wann ich verzelle wird, ich seig mit
mim Privatjet cho, gaat si das grad namal nutt a!

Viktor: Wann si gseit hetted, si seiged uf em Base dur d Luft gsaust, hett
ene’s sofort 'glaubt.

Giesser: Dass si's nur wissed: Morn ziehn ich us!

Viktor:  Bravo! Ich trag ene d Gufere, schwér isch si gwiss ndd. Und de
Bahnwage, wo si drii hocked, lahni plombiere!

Giesser: Sii hands grad n6tig! Zaaled si gschiiter antli s Putzgélt, wo’s mer
scho drei Ménet schuldig sind! Und ihrem Kéter chdnd si sage, wann
er namal s Trottoir verpfundet, I6ss ich de Abdecker cho.

Viktor: Dann chan er sii ja grad mitnaa. Im dbrige I6hnd si min Hund
gfalligscht in Rueh, da zahlt mee Schtiure als sii! Gond si jetz go
chrose und vergassed si morn am Morge ndd z verreise!

Giesser: Wann ich sii gsehn, chunnts mer beschtimmt in Sinn. Garn gaani
zwar ndd, d Wirtsluut schatzed mich sehr.

Viktor: Das glaub’ene sofort. Will mer si amigs e paar Tag lang ndd gseet.

Giesser: Da tuusched si sich aber méchtig! Si hetted solle gsee, wie’s
mich empfange hand, woni cho bi: Blueme hands mer vo de Feischter
obenabe gworfe!

Viktor: Schad, bini nanig da gsi. Ich hett ene au Blueme naa’griehrt - und
d Vase dezue!

Giesser: Sisind und bliibed en eiféltige Fudliburger!

Viktor: Schtimmt. Suscht wird ich n6d so lang mit ine rede. Jetz lueged si,
dass si in iri Flohchischte verschwinded, und traumed si schon.

Giesser: Vo allem wett ich traume, nur jaa n6éd vo ine, suscht wird mich
de Tuufel zmittst us em Schlaf hole.

Viktor: Das war s Gschiitscht, won er chénnt mache.
Giesser: Laggel! (links ab)

Viktor: Jetz weiss ich wenigschtens, dass die in irem Schlag isch. (von
Tare links kommt grosser Blumenschtrauss geflogeneg au da! Das
sind ja mini Blueme! Bravo, die chan ich guet bruuche! (stellt sie in
Wasserglas auf Tisch, ruft durch Schlissellodbanke scho na! Bi ine
hetteds sicher de Geischt uf'gaa! - So, jetz chénnt aber das Asse
oppe da si! (klopfen an Tur)Antlich! - Herein!
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3. Szene
Viktor, Sigi

Sigi: (kommt leicht beschwipstsch erlaubt?

Viktor: Schtarnehagel, was wand dann sii?

Sigi: Ich bi namli de Dirakter ... de Dings ... Alex - weiss scho wieder
nimme, wien ich gheisse.

Viktor: GoOnd si go schlafe, bis am Morge chunnts ene scho wieder.
Sigi:  Sind sii de Mittelmassig?

Viktor: Nei, ich heiss Mittler.

Sigi: Schtimmt. De Mittler. Luuter so blodi Name s6ll mer merke!
Viktor: Was wand si? Hat si 6pper gschickt?

Sigi: De Wirt. Er hat gseit ... was cheibs héat er jetz au verzapft? Jaso. Herr
Mittler, hand si kei Durscht?

Viktor: Nei.

Sigi:  Gschpassig, ich schauderméssig. Jetz hani dankt, wann sii au
Durscht hetted, chénnte mer zame e paar Glutterli abe laare.

Viktor: Ich gaan jetz go schlafe. Und es dunkt mi, ine chénnt pfuuse au
nuut schade.

Sigi: (studiert) Hunger hand si au n6d?

Viktor: Was wand si eigetli vo mir? Und was isch das fur e Manier, fremde
Laut i der Nacht uf d Buude z schtiige?

Sigi: Ich han ebe 'dankt, si chdonnted einewég nanig i’'schlafe und wared
mir vorlaufig ewig dankbar, wann ich sii als Maa uf 0ppis ufmerksam
wird mache.

Viktor: Ums Gottswille, reded si liisliger. Uf was dann?
Sigi: (gedampft) Uf de 95er Schpezial im Wiichéller.
Viktor: Uf was?

Sigi: Sii, das isch es Tropfli! Sogar s Gurgeli juuchzet! Schmdcked si emal.
(haucht ihn kraftig an)

Viktor: Pfui Tuufel!
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Sigi: Nanei, en Superwii! Es Halbeli 14 Franke, fir Feriegascht
Schpezialpriis: nur 15.-- Schtttzli.

Viktor: Sii, jetz wott ich ine emal 6ppis sage!

Sigi: (sitzt ab) Im Hockle laat sich liechter rede.

Viktor: Wann si ndd augeblicklich verduftet, rtief ich em Huusburscht!
Sigi: (lacht) Dam chond si lang rtefe! Isch ja gar keine da!

Viktor: Wann si sich nur n6d titisched.

Sigi: Wette’'mer um e Flasche Enzian?

Viktor: Si s6led mich in Rueh laa!

Sigi: 'Wann mer grad vom Enzian plaudered: Ich muess ene als Maa 6ppis
a'vertroue.

Viktor:  (lauft hin und her) Namal: Ich bin Uberhaupt ndd intressiert!
Verschtande?

Sigi:  (immer hinter ihm her)Euse Wirt hat en Enzian - es Bluemli ség ich
ine ... (Grimasse) Mmmh! Eso guet, dass er en am liebschte wrd far
sich bhalte. Aber wé&nn si wand, red ich mit em, dass er ine
wenigschtens es chliises Fassli verchauft.

Viktor: (wutend) Ich pfiiff uf d& Enzian.
Sigi: Aabh, si fliiged mee uf Frassalie?
Viktor: Nei!

Sigi:  Si muend no6d rot warde. Mer hand alli eusi Fahler. Und ich wett ine
vo Maa zu Maa 0Oppis verrate: De Wirt hat di letscht Wuche e Gans
brate - sii, da hand si 6ppis versuumt.

Viktor: Heilige Bimbam - ich wird na verruck!

Sigi: Racht hand si: Es isch zum verruckt warde, wann mer vo dam Gansili
nadt tbercho hat. Under eus: En Schankel vo der Gans isch na vorig.
wanns ine récht isch, sag ich der Wirtin, si soll en fur si bis morn
ufbhalte.

Viktor: Ich cha mer mis Asse scho na sélber ussueche!

Sigi: Ganz wie si wand! Si miend sich aber das Schankeli grad am Morge
frieh reserviere laa, suscht chunnts de Hund tber.
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Viktor: (reisst die Geduld)Herrschaft namal! Wand si jetz antli gaa, oder
so6ll ene Bei mache?

Sigi:  Nanei, ich han scho Bei - dann na schoni! Aber en guete Rat wett
ene doch na gaa: Trinked si vor em is Bett gaa en Wacholder.

Viktor: (grob) Danke. Ich iss ntitt und trink nttt!

Sigi:  Soo0? Vo was labed si dann?

Viktor: (drangt ihn gegen TurDeet hat de Zimmermaa es Loch gmacht!
Sigi: Ich muess sage, schon isch ire Umgang mit eme Dirdkter ndd grad.
Viktor: Dirakter hin oder har - ich wott &ntli mini Rueh!

Sigi: Augeblick! Ich wett ene als Maa im Vertroue, na schnall 6ppis sage,
was ich na keim Mansch verzellt han.

Viktor: Ich sag ine au Oppis: Si chond mer de Buggel ab’rutsche! (schubst
ihn hinaus)

4. Szene
Sigi, Rosli, Viktor

Sigi: (prallt unter der Tur mit Résli zusammen, die eirbl€# tragt mit Speisen,
Weinflasche, zwei Glasern und Tischtuch)

Rosli:  (schreit auf) Chasch ndd ufpasse? Blodian!
Sigi: Oha! (ab)
Viktor: Si gond ja mit irne Feriegascht racht nobel um.

Rosli:  (stellt Tablett ab, deckt TischAch, bi dam macht das niut. Da chunnt
scho s viert Jahr zu eus.

Viktor: Ah, so. Was muess dann eine ghore, wo scho s feuft Jahr chunnt?

Rosli:  (freundlich) Sii chomed beschtimmt immer nur s Schéonscht und s
Bescht z ghoére tber, will si n6éd sonen Plaggeischt sind. Si sind en
sehr liebe Herr, wo jede muess garn ha.

Viktor:  Schon, das ghori hitt s’erscht mal. Aber minere Frau dorfed si’s
ndd sage - die wird ine grad d Nase abbiisse.

Rosli:  Ich chan begriiffe, dass si uf sonen flotte Maa yfersichtig isch. (sitzt
auf Stuhl am Tisch)Jetz muend si aber asse, suscht wird alles chalt.
Wetted si vilicht zerscht es Glasli Wii? (schenkt ein)
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Viktor: Ich ha doch keine bschtellt.

Ro6sli:  Da schpandier ich.

Viktor: Sii? Wiso wand si mir en Wii schpandiere?

Ro6sli: - Will si mir halt sehr sympathisch sind.

Viktor: Hutt am Morge han ich aber vo dam nuut gmerkt.
Rosli:  Ich bin au erscht vor zwei Schtund druuf cho.

Viktor: Das freut mich, Frau Rd&sli. Wurkli. Aber wann si die Entdeckig
erscht morn zabig gmacht hetted, hetts mich na mee gfreut.

Rosli:  Ich ha 'dankt, mer chdnnted hitt es Glasli mitenand trinke und achli
plauschle ... Das muess doch dfiiret warde, dass iri Gufe zuefallig
euses Dorf troffe hat.

Viktor: Schén. Ich ha gag sones Faschtli im intime Chreis sicher nidt i z’
wande - im G&geteil. Nur ... grad htt ... Wissed si, es isch mer scho
de ganz Abig ndd so guet - ich ha glaub Fieber.

Rosli:  Ja wohéar! Si hand z warm! Ziehnd si de Chittel emal us.
Viktor: Aber, Frau R6sli, ich cha doch nod vor ine ...

Rosli:  Warum au so kompliziert? (zieht ihm Kittel aus)Soo. Jetz isch ene
glii nimme so warm. (prostet ihm zu)Gsundheit, Herr Mittler!

Viktor: Prost, Frau Rosli. (trinkt aus) Und jetz gond si schén go schlofele.
Ro6sli: Jaa ... aber da Wii mie’'mer zerscht ustrinke!

Viktor: Di ganz Flasche? Da chéme’mer ja glatt en Ruusch tber!

Ro6sli:  Macht doch nat, dann wird’s erscht racht luschtig!

Viktor: (blickt nervés ab und zu auf Uhidh ha scho gseit, ich bi hitt ndd so
guet zwag ...

Ro6sli:  (schenkt ihm ein) Grad drum muend si chraftig trinke, das isch
besser als jedi Medizin.

Viktor: Hanu. Dann aber gschnall! (trinkt schnell aus, schenkt Rdsli ein)
Trinked si, dass d Flasche laar wird.

Rosli:  (hebt ihr Glas) Gsundheit! - Ja, soo 6ppis! Si hand ja ndut me im
Glas! Wie soll ich au aschtosse mit ine?
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Viktor: (nervos) Muess dann die Guttere unbedingt laar wéarde?

Ro6sli: - Aber Herr Mittler, si wand mer doch kein Chorb g&aa?! (fullt sein
Glas) Nanei, das gits nod! - Gsundheit!

Viktor: (eilig) Also, abe demit! Prost! (sie trinken Glaser leer)

Rosli:  Und jetz fond si antli a asse, suscht muess ich ja glaube, eusi
Choscht pass’ene ndd.

Viktor: Ich gnuss es dann scho. Lond si sich nur néd ufhalte.
Rosli:  Nanei, ich wart na uf s Gschirr.

Viktor:  Ah, so. Ja, i ddm Fall ... (sitzt aufs Sofa, beginnt in Eile zu essen,
schlingt riesige Bissen hinunter)

Ro6sli:  Aber esoo hindere’'schletze miend si's au ndd. Lond si sich Ziit, es
nimmt ene ja niemert Oppis wag.

Viktor: Es isch ebe usgezeichnet! (schiebt grosse Ladung in den Mund,
hustet, springt auf, rennt im Zimmer umhekHilfe! Ich verschticke! Ha
glaub na d Serviette abe’gschluckt!

Ro6sli:  Nanei, die liit da uf em Tisch! (schenkt ein, gibt ihm volles Glas)
Trinked si, es rutscht vill liechter abe!

Viktor:  (trinkt ex, wischt Schweiss abBagedsi, warded si i der Gascht-
schtube ndd "bruucht?

Ro6sli: S Kéathi isch ja dune.

Viktor: Wird si dann mit allne Gascht fertig?

Rosli:  Isch sowiso keine da.

Viktor: Und ire Maa - d&a suecht si vilicht scho.

Rosli:  Min Maa schlaft bereits.

Viktor: Was? Am achti pfuust da scho?

Rosli: Isch ja scho bald halbi nttni.

Viktor: Ums Gottswille! (schlingt Essen weiter hinunter)
Rosli:  (trinkt ihm zu) Si séled labe!

Viktor: (eilig) Jaja, sii au!

Rosli:  Ich weiss ndd ... si chdmed mer hitt so gschpassig vor ...
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Viktor: (mit schlecht verhehlter Wutlch han ine scho feufezwanzgmal gseit,
es seig mer ndd guet!

Rosli: O jee. Was faalt ene dann?

Viktor: Ich - ich bi magechrank. (verschlingt grossen Bissen, schdpft nach)
Ro6sli:  Fur en Magechranke hand si aber réacht en flotte Appetit.

Viktor: (horcht auf) Hat jetz ndd ire Maa grueft?

Ro6sli:  Ich ha nadat ghort.

Viktor: Ich sagene: ,R06sli“ hats grieft.

Rosli: - Si hand sich verhoért - eigetli chonnted si mich au ufs Sofa sitze laa.
Viktor: (Blick auf Uhr) Ja... salbverschtantli ... nur ...

Rosli:  Ich sitz namli sehr garn uf em Sofa.

Viktor: Wann si wand, chdnds es ja mit abe naa.

Rosli:  (sitzt zu ihm)Nanei, ich mécht garn nabet ine hockle.

Viktor:  (wischt sich Schweiss ab)Ah so ... das isch Oppis anders. -
Herrschatt, isch mir heiss!

Rosli:  (zerrt an seiner Krawatte)Ziehnd si doch d& Kulturschtrick ab. (will
Krawatte losbinden)

Viktor: Frau Rosli - n6d. Wann dpper cham!
Ro6sli:  War wett au scho cho? Schlafed ja alli! (hat Krawatte gelost)
Viktor: (wehrt sich) Nei, bitte jaa nod!

Rosli:  (6ffnet Hemdkragenknopf, presst ihn an sichyarum dann néd -
Mittlerli?

Viktor:  Will - ich ha hitt de Hals n6d gwasche. (schliesst Knopf)
Rosli:  (lasst ihn los) Sind sii en Trochni!
Viktor: (bindet Krawatte wieder)

Rosli: - (schon leicht beschwipstlch han immer ’glaubt, de Herr Mittler seig
en Draufganger, debii isch er schiich wien en Schuelerbueb. Si
furchted sich glaub na vor em Chamifager!

Viktor: Frau Rosli, daas lahn ich mir n6d naa’sage!
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RoOsli: ' Wann si Gurasch hand, mached si Duuzis mit mer!

Viktor: Das chommer na gschwind - aber dann isch Schluss fur hitt! (fullt
schnell Glaser)

Ro6sli:  E Hitz isch da inne wie ime Bachofe! (wirft Schultertuch aufs Bett)

Viktor: Bi ine unde isch es vill chtiehler. Wann si gschiit sind, génd si rasch
Uberabe, suscht trifft si amand bi mir na en Hitzschlag.

RoOsli:  Nabet ine trifft eim Uberhaupt nidt, ndbet ine cha mer héchschtens
verfriidre. (hebt Glas)Also, Gsundheit! - Wie heissed si eigetli?

Viktor: Ich? Vi - Viktor.

Rosli:  (immer beschwipster)Viktor ... Viktorli mit de rote Ohrli! Hat sonen
schéne Name und isch en super-verchlammte Hosi! Also, Vikti -
sollsch labe!

Viktor:  Du au! (haken mit erhobenen Glasern Arme ein, trinken &llea
Glaser auf Tisch)Hasch din Wille gha, gang jetz!

Ro6sli:  Aber Vikti, zerscht chunnt na s Kussli!

Viktor: Oh, das au na! Also, hare mit der, dass’ es And git! (packt ihren
Kopf, kiisst sie sehr rasclgo, erlediget! Und jetz guet Nacht!

Rosli:  Vikti, ich weiss ndd - es isch mer ufs Mal so schlacht ... isch es acht
vom Wii ... oder vo dim schtirmische Kuss? Luft ... Luft...! (sinkt aufs
Sofa, 6ffnet Bluse)

Viktor: (wirft Schultertuch tUber sieHeiligs Verdiene! Wottsch acht zue’laa?!
Rosli: Wasser ... Wasser ...!

Viktor: J&, was wottsch jetz: Luft oder Wasser?

Ro6sli: Wa-wasser ...

Viktor: (nimmt Glas) Wart en Momant, ich hol duss friisches. (ab)

Rosli:  Wann de Michel n6d bald chunnt, hani en Ruusch wien es
Karrussel. Mein Gott, isch mir schlacht ...

Viktor: (kommt mit Wasserpo, da isch s Wasser. Trink schnall.
Rosli:  (trinkt, sinkt zurtick)Mee Wasser!

Viktor: (verzweifelt) Meerwasser? Vilicht na en Gondoliere dezue? - Wohér
acht? (mit Glas ab, kommt wieder mit vollem Glas, gibRésli. Sie trinkt
es leer) Und? Wie gaats der jetz?
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Ro6sli:  Danke. Es isch mer scho bedutitend - schlachter. (sinkt zurtick)

Viktor: (wltend) Das gaat doch nod! (ruttelt sie) Sii, Wirtin! Was fallt ine
au i! Bin ich bi ine i de Ferie, oder sii bi mir?

Rosli:  Jaja, ich gaane ja scho! Aber zerscht rauchi na e Zigarette.

Viktor: Dass’ ene na schlachter wird, ha? (sachtes Klopfen an Tir)Aha,
jetz hammer de Mischt! Es hat ’klopfet! Named si schnall s Gschirr
und verschwinded si!

Rosli:  (steht auf, reisst ihn zackig an sichlralleds mer um de Hals ...
gschwind! (sinkt aufs Sofa zurlick, reisst Viktor mit, dassaef ihren
Schoss zu sitzen kommt$o isch racht! (umarmt ihn fest) Und jetz
chraftig schmuuse, fescht kiisse! (will ihn kiissen)

Viktor: (wehrt sich) Wand si acht ufhére?

Rosli:  (drickt ihren Mund auf seinen)

5. Szene
Rosli, Viktor, Susi, Giesser

Susi: (klopft nochmals sachte, flustergerr Mittler!

Rosli:  (erstarrt, l&sst Viktor los, er féllt zu Boden, hatuerschrocken)Heilige
Sankt Florian, das isch ja gar n6d min Maa! (springt auf)

Viktor:  (ist auch aufgesprungen) Jetz hani de Scharbehuuffe! (mit
unterdriickter, weinerlicher Wutschtarnecheib - was mache mer jetz?
(hebt Bettleintuch hochpchlutfed si hantli da undere!

Rosli: Ich verschticke ja!

Viktor: Das macht naat! (hilft ihr hastig ins Bett, deckt sie mit Leintuch, z
offnet Tur, flustert)lsch 6pper da?

Susi: (ebenso, eintretend)ch bi's, Herr Mittler. Grad hani wieder welle gaa,
will si sich n6éd gmaldet hand.

Viktor: Ich han uf em Sofa uf dich gwartet und bin i'gschlafe.

Susi:  Ich ha mi achli verschpotet, will i ha miesse Bohne riischte. Si
simmer nod bos, galezi?

Viktor: Gar n6d. Vo mir us hettsch au nachli langer chénne mache.

Susi: (verwundert) Soo?
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Viktor: Ich mein, je schpoéter dass d chunnsch, umso sicherer simmer.
Susi: Das simmer doch jetz au, oder?

Viktor:  Absolut! I mim Zimmer hat hitt niemert me 6ppis z sueche. Mir
sind so sicher wie wann mer i'gmuuret wéred.

Giesser: (von links in Nachthemd mit brennender Kerze. 8tsihrickt) Herr
Mittler! Was si in irem Schlag mached, gaat mich niit a ...

Viktor: (empdrt) Erlaubed si! Das Frolein holt nur s Gschirr!

Giesser: ... Vo mir us cha si bi ine hole, was si wott. Aber ich wett scho
bitte, dass si achli weniger Krawall mached. Aschtandigi Luut wand
schlafe! (Mitte ab)

Viktor: Usgrachnet jetz muess die Nabelchréie ... Ou, dare wetti ...!
Susi: Das isch doch d Frau Giesser gsi? Wohnt die bi ine?

Viktor:  Ums Gottswille, das wiird grad na faale! Lieber wohni mit eme
Rudel Wolf zame! Si hat s Zimmer da ane, muess dur miis dure.

Susi: Ah, so. Das isch aber ndd grad gschiit.

Viktor: War hat dann chénne wusse, dass die Fladermuus znacht gaat go
schpaziere. Ich hett mich gschiiter uf em Heubode i’'quartiert!

Susi: Oh neli, deet hetted si i der Nacht na weniger Rueh.
Giesser: (kommt mit brennender Kerze zurlick)
Susi: (beschétftigt sich verlegen mit Geschirr)

Giesser: (dreht sich an ihrer Tar umMerkwurdig, wie lang die bruucht, fur
die paar Schérbe ab’ z ruume!

Viktor: Na vill merkwdrdiger, wie lang si bruuched, bis ire Latz zue isch!
Giesser: Winsch gueti Underhaltig, si - feine Herr, si! (ab)

Viktor: wann ich die choénnt umbringe, wird ich na garn
Vergnuegigsschtiir zaale!

Susi: Nod so luut, suscht chunnt si amand namal!

Viktor: Hasch racht, Meitli. (betrachtet sie wohlgefalliglsapperlott, bisch du
es harzigs Chéaferli. Dirdkt zum a’biisse! (tatschelt ihnre Wange)

Susi:  (schlagt ihm auf die Hand) Wand si acht sofort ufhére! Si héand
verschproche, si weled nur achli mit mer plaudere.

Viktor: Schtimmt. Aber mer chan ja au &chli mit de Hand rede ...
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Susi: Nod mit mir! (drohend) Suscht fang ich au a ,mit de Hand rede".
Viktor: Das hani gmerkt.
Susi: (setzt sich)Also, fond si a plaudere.

Viktor:  Sofort! (Blick zu Bett) Es isch nur ... (nimmt Bettdecke vom Stuhl,
breitet sie Gibers Bett, dass sie vorne fast den Bbdgihrt)

Susi: Was soll dann das?

Viktor: Es ungmachts Bett ghort sich néd, wann Bsuech da isch. (zieht
Susi neben sich aufs Sofagtz chommer afange mit der Gmduetlichkeit -
liislig, dass eus d Nachtwandleri nod ghort. Am beschte lI6sche’'mer s
Liecht ab, dann chan eim niemert gsee, wann ...

Susi: Nei! | der Finschteri bliibi nod!
Viktor: Esisch ja nur ... (streckt Hand nach Lichtschalter)
Susi: (aufgeregt, sehr lautJaa ndd - oder ich geusse!

Giesser: (poltert off an Tir) Gits acht bald Rueh, oder muess ich mit eme
Chnebel cho?

Viktor: Gseesch jetz! Nur wag diner Giixerei! Ich ha doch gseit, miessisch
schtill sii!

Susi: Und ich ha gseit, si s6led s Liecht branne laa!
Giesser: (off) Wann ich na ein Ton ghore, gits e paar a d Ohre!

Viktor: Si zindt scho wieder! Weisch was? (stellt Stuhl knapp an Ture rechts,
setzt sich) Sitze’mer halt da hare, da simmer wiiter wag vom Gschiitz.
Nimm en Schtuehl und sitz zue mer héare.

Susi:  (nimmt Stuhl, sitzt neben ihmber lang bliib ich nimme.

Viktor:  NQut isch. Bisch ja erscht cho. Das isch es feins Platzli, da ghort
eus kein Mansch. Uf das hetti au friehner miesse cho. (aufgerdumt)
Jetz wirds erscht richtig gmdietlich!

6. Szene
Susi, Viktor, Kafer, Elsa, Hans

Kafer: (erscheintin Tire rechts in langem Nachthemd urttkBeken)
Viktor: (fallt erschrocken vom Stuhkpha!

Susi:  (ist entsetzt hochgesprungen und in eine ZimmergeRéchtet, bedeckt
Gesicht mit beiden Hander(ph!
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Kafer. Herr Mittler. Ich bitte si hoflichscht, iri nachtliche Obligeheite in achli
weniger grauschvoller Art z erledige. Sid ere volle Schtund wird da
inne lamantiert, dass ich und mini Frau keis Aug zue’bringed.

Elsa: (off) E Ricksichtslosigkeit sonder gliiche isch das!
Viktor: (immer noch am Boden)a, aber ...

Kafer: Si hands schiints druf abgsee, eus um d Nachtrueh z bringe, suscht
hetted si sich n6éd soo knapp vor euseri Tur gsetzt. Ich verbitte mir
settigi Scharz ganz energisch!

Viktor: Wie chOmed si Uberhaupt i mis Zimmer?
Kafer: Ich loschiere im Nachberzimmer.
Viktor: Heilige Schtrohsack - ddann miend siaméand a u bi mir dure?

Kafer: Salbverschtantli. Euses Zimmer hat leider nur d& Usgang. Achted si
also gfalligscht uf absoluti Rueh, min Herr! (rechts ab)

Viktor:  Jetz tralli dann warkli dure! (vergisst sich, eilt zum Bett, laut)
Schtarnehagel! Warum hand si mir vo dam keis Wort gseit?

Susi: Herr Mittler, mit wam reded si eigetli?

Viktor: Wie? - Ah so. Ich fuehre Salbschtgeschprach. (geht am Bett hin und
her) Die Wirtin chunnt dra! E fertigi Gaunerei isch das! Aber jetz isch
mer alles wurscht! Wann ich suscht scho niit tberchume, muess ich
wenigschtens en rachte Kuss ha! (reisst Susi an sich)

Susi: (halt Hande vor den Mund, Schranktir geht auf, berspringt -
Hans: (ein stammiger Bursche, packt Viktor, schleute zuriick)

Viktor: Jesses, i mim Chaschte wohnt au na eine! Was s6ll dann das? |
dam Zimmer isch ja de grosser Fremdeverchehr als in San Remo!

Hans: (geht drohend auf Viktor zuWas fallt ine i, mit minere Susi welle a’z
bandle, ha?

Viktor: Saged sii mir lieber, was si im Chaschte verlore hand! Es Chleid
chlaue, oder?

Hans: Ich bi de Susi ire Britigam!
Viktor: Das git ine lang nanig s Racht, i mim Chaschte ume z schneugge.

Hans: Und wie! s Susi hat mer gseit, si heiged ire kei Rueh glaa und si uf
en Plausch r’glade. Und bi dam hani welle debii si.
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Viktor: Soone falschi Chatz!

Susi: Jetz 16nds mi wenigschtens in Rueh, si alte Heugumper! Bis so guet,
Hans, gang jetz. Weisch ja, es dorf niemert zue mer is Huus. Da
Gluschtler hat sin Lehrblatz, also vergiss es. Tschiss. (Kuss, flistert)
d Huustlr isch nur a’glehnt. (ab)

Hans: (zu Viktor) Bevor ich verschwind, wott ene dudtllich sage ...

Viktor: Aber bitte liislig.

Hans: Wann si sich namal a miner Susi vergriiffed, chénd si 6ppis erlabe!
Viktor: Danke! Ha gnueg erlabt! Ich ha das Meitli nur cho laa, will ...

Susi: (kommt eilig) Es chunnt 6pper d Schtage uf. Wann mich de Wirt da
findt, gheit er mi use! Ich verschteck mich im Chaschte, si h&nd doch
nidt degage! (ab in Schrank)

Hans: De Scholler? Jaa nod! (will zum Fenster hinaus, prallt zurticksaat
ndd, vill z héch, da brich mer ja s Gnick! (eilt zu Tur links) Ich hau’s
da ine!

Viktor: Dann bréched si sich s Gnick erscht racht! Deet isch es Ribiise!
Hans: Schei ... (eilt zu Tdr rechts)Und da?

Viktor: Wohned sogar zwei vo der gliche Sorte.

Hans: Okey - mache’mer ké langi Tanz! (kriecht unters Bett)

Viktor:  (wischt sich Schweiss ab)De Profasser hat Racht: Es isch en
Skandal, wie’s bi mir zue'gaat! (klopfen an Mittelttir)Herein!

7. Szene
Viktor, Hans, Sigi, Elsa

Sigi: (kommt mit einem Glaschen, schwanldh ... Aaah, sind si doch na pu-
puschber? Bringene da-da-de Holdwacher, ah Wacholder.

Viktor: Himmelherrgott, ich bruuch um die Ziit kein Wacholder!

Elsa: (kommt mit brennender Kerze, bleibt in ZimmernstiEhen, misst Viktor
von oben bis unten, rauspert sich energisch, getie ldb)

Sigi:  Bhe-ti-tis, isch das en Dampfschruuber! Und sii wand kein Woch-
halder nétig ha?
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Viktor: Mached si, dass si abfahred demit!

Sigi:  Si hand doch eine bsch-schtellt, oder? Ich war scho friehner cho, ab-
aber da Hachwolder isch eifach z guet! Sib-ibemal bini scho mit em
vo-volle Gla-lasli d Schtage ufe trottlet, ah tro-let. U-und jedesmal isch
er mir du-durs Gugerli-Gurgeli abepflatscheret, be-vo-hor ich dob-obe
gsi bi. Aaaber jetz bini da - und de Wochhacher au!

Viktor: Sind si de Dirékter oder en Challner?
Sigi:  NU-nUUt vo beide - ich bi de Hanswurscht - &h Huuswurscht.

Viktor: Maarssi. Weiss ndd emal me, war er isch. ,Herr Dirakter”, ich mag
jetzt kei Wacholder. Trageds en wieder abe.

Sigi: Fa-fallt mer gar néd i. Bi froh, da-dass en antli dobe han!
Viktor: Ich schpéndier ene e Zigarre, wann s’ en wieder aber traged.
Sigi: A-hane mit da-dare Zi-zigagare!

Viktor: Da! (gibt ihm die Zigarre)

Sigi: Ma-man da-dankt! (steckt sie sich hinters Ohr)

Viktor: Und jetz gond si!

Sigi:  Wa-wann si ma-meined. Schutte’mer en halt tberab-abe. (trinkt Glas
aus) So. Etz chanen wenigschtens nimme verschiittle. (torkelt gegen
Mittelttr, es klopft, er prallt zurlick)Wa-wann das de B&-beizer isch,
bini verschi ...schosse. Verschte-teckeds mi neimet, bis d Lu-luft
wieder Klii- kliinisch isch.

Viktor:  Miin Troscht, hat daa e Fahne! Also, da inne hats kei Platz me.
(zeigt nach links)Haued si's deet ine, aber liislig!

Sigi: (Offnet leise Tur)Hallo, isch dpper da?
Viktor: Ja, aber die schlaft scho!
Sigi: Gro-rosses Schwi-wige (stolpert auf Zehenspitzen ab)

Viktor: D& mag ere 'gunne.

8. Szene
Viktor, Kathi, Michel, Elsa, Kafer, Amalia, Rosli, Giesser, Sigi

Kathi: (6ffnet vorsichtig Mitteltiir)Isch es erlaubt?
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Viktor: Was wand dann sii zmittst i der Nacht?

Kathi: Ha nur welle froge, ob si d Wirtin neimet gsee hand.

Viktor: Was gaat mich die Beizeri a?

Kathi: Ich han ere nur welle sége, dass ich de Wirt nienet finde.
Viktor: Hutt isch schiints s ganz Huus verruckt! Also, was wand ...
Kéathi: D Wirtin suech ich. Si hat ine doch s Asse "bracht oder?

Viktor: Vo dam weiss ich ntidt. Ich bi rasch use und woni zrugg cho bi,
isch s Asse uf em Tisch gschtande.

Kathi: Und d Wirtin?

Viktor: Isch nattrli n6d uf em Tisch gschtande!

Kathi: Wo isch si &cht? Hoffetli isch ere niit passiert!

Viktor: Nanei, die liit langscht im Bett.

Kathi: Das isch ganz usgschlosse!

Viktor: Wann ich sag, si liit im Bett, dann liit si im Bett!

Kathi: Das war aber ndd nétt vonere. Fur was han ich dann ...
Michel: (off, ndherkommendKathi! Rosli!

Kathi: Da isch er jal

Viktor: War?

Kathi: De Wirt!

Michel: (off) Kathi! Schtarnefeufi, wo stecked dann die Fraue!?
Kathi: Jesses, wann er mich bi ine findt!

Viktor: Also ... (schiebt sie zu Tur rechtgpdnd si da ine, isch zuefallig na en
Platz frei. (schiebt sie ab)Das isch fur di friindlich Bedienig!

Elsa: (kommt mit brennender Kerze, geht nach rechtshitggehen, schaut Viktor
verachtlich an) Sii! Ich muess ine mini Entriischtig tUber das eland
Triibe i dam Zimmer usdrucke. Debii sind si, wien ich erfahre han,
ghtrate! Iri Frau cha grossi Freud a ine ha!

Viktor: Dampfed si ab, si hand fur das Zimmer nur Durchreise-Erlaubnis!
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Elsa: Pah! Grobian! (6ffnet Tur, schreit auf)Auguscht!! Entsetzlich!

Kafer. (off) Elsa, ich schwor der ...

Elsa: (donnert) Schwig! Lotterbueb!

Viktor: Gsehnd si: Sii chdond an irem Maa na mee Freud ha.

Elsa: (schlagt Hande vors Gesichtth versinke vor Scham!

Michel: (off, vor Mitteltiir) Lueged si, da isch sis Zimmer.

Amalia: (off) Er wird goppel ndd scho schlafe? Das war s Allerneuscht!
Viktor: Ou! Das isch min Huusdrache! (verschwindet hastig im Schrank)

Kafer: (steht mit Kathi unter Tur) Elsa, lass der bitte erchlare ... ich bin
vollkomme schuldlos ...

Elsa: (lasst Hande vom Gesicht sinken)
Kathi: Ich ha gar ndd gwisst, dass da inne au Opper isch.

Michel: (kommt mit Amalia)Was isch dann da ine fur en Radau? Wo isch
de Herr Mittler? Sini Frau isch da.

Elsa: Wohi da suuber “Herr” verschwunde isch, weiss ich néd. Grad vorig
isch er na da gsi. Da find ich beschtimmt! Ar isch gschuld, dass die
Person is Zimmer vo mim Maa hat chénne schliiche!

Michel: D Ké&thi? Da ghdr ich ja natti Sache!
Kathi: Isch ja alles n6d wahr!
Michel: Schwig! Mir reded morn am morge mitenand!

Amalia: (resolute Frau, Reisekleidung, HandkoffeW)in Maa sdll en Kuppler
si? Das glaub ich nod!

Elsa: Isch er doch, si Armi. (geht zu Kafer) Und du bisch der ndd z
vornehm, di churz Ziit, won ich schnall ha use muesse, z benutze ...

Kafer: (ist zurickweichend ans Bett geraten, kommt im Starauf zu sitzen)
Ich schwor der ...

Ro6sli:  (schreit unter dem Leintuch auf)
Kafer: (springt entsetzt hoch)

Rosli:  (kollert aus Bett auf den Boden)
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Michel: War isch dann na i dam Nascht glage? (hebt Bettzeug, das Rosli:
iIm Sturz mitgerissen hat, brulltia! Das isch ja miini Frau!

Elsa: (zeigt auf M&nnerfusse, die unter dem Bett hervamdgUnderem Bett
isch namal 6pper!

Michel: Verfluecht - war acht? (zerrt Hans an den Fissen hervohumm
fure, Lumpekarli! - De Hans!? Es wird ja immer besser!

Rosli:  (rutscht auf den Knien zu MicheNiichel, los ...

Michel: Und duu wottsch mer verblute mit ere Andere au nur es Wortli z
rede? Dass d’'s grad weisch: Morn gdmmer zum Awalt!

Hans: Aber, Scholler!
Michel: Schwig! Vor Gricht rede’'mer wiiter!

Elsa: (zu Amalia) Da gsehnd si's mit eigne Auge: Au das Paarli hat ire
suuber Maa zame’kupplet.

Amalia: Wann das schtimmt, schtuuch en zdme! Ich cha’s aber immer
nanig glaube.

Hans: Herrgott! Das isch doch alles totale Unsinn! De Mittler ...

Michel:  (schleudert Aschenbecher gegen Hans) Muul zue, hani gseit!
(Aschenbecher fliegt an Hans vorbei, poltert gegére Tinks)

Giesser: (off, stosst erst kurzen, dann langgezogenen Sahsgi
Michel: Ou verfluecht - jetz hani d Frau Giesser au na gweckt.
Amalia: Waar hand si gweckt?

Michel: (6ffnet Tur links spaltbreit)Entschuldiged si bitte, Frau Giesser ...
(entristet) Aaah, da hort doch alles uf!

Amalia: Was isch jetz na?

Sigi: (kommt von links)So-sone bl6-166di Gagans!

Michel: Das isch ja de Si ... de Herr Dirakter!

Giesser: (von links, aufgeregtSofort verhafte, da Sexmolch!
Sigi:  Uberlu-lupf di néd, ga-gall!

Amalia: Das isch ja eusi Huusabwartin! (wankt) Hebed mi ... suscht ghei
ich um!
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Giesser: (erkennt sie)Lueg dahéare! Die Tschéttere isch au da!

Michel: (zu Sigi) Wie chémed dann ihr is Zimmer vo der Frau Giesser?
Sigi: De Mittler hat mich ine gschupft!

Elsa: (zu Amalia) Und, was saged si jetz zu dam Sexklub?

Amalia: Jetz glaubi wirkli, dass min Alte en Kuppler isch! Es wunderet
mich nur, dass er sich sdlber n6d au eini zuegleit hat. (rast umher, zieht
Mantel aus) Aber d& chunnt dra! Jetz bliibi uf bis er chunnt - und dann
... (hat Schrank gedffnet, schreit aufjktor!

Viktor: (steigt mit Susi aus Schrank)Vas isch au los?

Amalia: Das frogsch na? Was machsch i dam Chaschte inne, ha?
Viktor: Motte hani vertatscht.

Amalia: Soso, Motte! Und das Flittli da?

Viktor: Hat mer ghulfe. Es ganzes Chorbli voll hAmmer verwitscht.
Amalia: Und das soll ich frasse?

Viktor: Nanei, Motte tiend dir n6d guet..

Amalia: (nimmt Blumen aus Glas, schlagt auf Viktor eilgh gib der scho
Motte, du Meitlischander, elande Lumpekarli, miserable!

Viktor: (flichtet durchs Zimmr)Aber Mali ...
Amalia: Esoo triibsch es also i dine Summerferie - duu ... Bordellheini!

Viktor: Jetz wird’s mer aber z dumm! Use! Alli! Das isch miis Zimmer!
(spritzt mit Wasserflasche um sicierschwinded - use - Tempo!

Rosli:  (Michel, Kathi und Sigi flichten Mitte ab)
Elsa: (und Kafer eilen rechts ab)

Giesser: (hastet links ab)

Viktor: (spritzt weiter wild herum)

Amalia: (hat Regenschirm aufgespannyjiktor! Bisch verruckt worde?! Isch
ja niemert me da!

Viktor: (stellt Wasserkrug auf Tischjetz reded mir zwei duttsch mitenand!
Du hasch mer Unracht 'ta, Mali. Jede Tag hani dich erwartet. Die
Blueme hani fur dich kauft ...
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Amalia: Fur mich?
Viktor: Und Biskuits, lueg. (holt Dose, 6ffnet, zeigt sie ihr)
Amalia: Da isch ja gar nutt drin.

Viktor:  Gopfridschtutz, jetz hat die dpper wag gfrasse! (holt Weinflaschen
unter Bett hervor)Zwei Flasche Wii hani &xtra na poschtet. Da.

Amalia: Danke. (schuttelt sie)Eini isch bereits laar!
Viktor: Dann hat si dd Lump under em Nascht usgsoffe!
Amalia: Da hasch der ja es feins Hotel usgsuecht!

Viktor: Ja. Soo guet wett ich’s im néchschte Jahr wieder traffe!

Ende 2. Akt — Vorhang

3. Akt

Dekoration wie im ersten Akt. Es ist friher Morgen.

1. Szene
Sigi, Michel

Sigi:  (durch offene Mitteltiir im Hof sichtbar, ist in Hplantoffeln mit
Schuhputzen beschaftigt)

Michel: (von links) Hee, Sigi - hats eu abgschtellt?
Sigi: (kommt Schuh buirstend)iso? Will ich schaffe?
Michel: lhr chénd doch n6d vor der Tur Schueh putze. Als Dirékter!

Sigi: Ich ha ’'dankt, nach dam Nacht-Klamauk seig ich degradiert. Aber
guet, wann ich na Dirakter bi ... (drickt Michel: Schuh und Bdurste in die
Hand) Da - putzed wiiter!

Michel:  (wirft Schuh und Burste zur Tur hinaud)/dnn eu en Gascht gseh
hett, ware’'mer bds blamiert.
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Sigi: Isch nanig emal Sibni. Eso friieh I6hnd sich die Lidt néd gseh.
Michel: Um die Ziit sinds suscht immer scho am Zmorge gsi.

Sigi: Ja - suscht. Aber hitt schamed si sich.

Michel: Dann wunderets mich eigetli, dass ihr scho da sind.

Sigi: Ich muess mich fir nttt schame. Und wann ihr schtatt mir hinder de
Huustlr hetted miesse lige, wareder au scho da. Oder hander
gmeint, mer schlafi guet, wann eim allpott e Chatz tber de Buuch
rannt und der all Hanneschiss e Schwalbe Oppis laat uf d Nase
pflattere?

Michel: ~ Wa&nn ich eu ndd scho als Summergascht vorgschtellt hett,
wareder di letscht Nacht garantiert hochkant use’gfloge. Wie choénd
ihr eu underschtaa, zmittst i der Nacht zu der Frau Giesser is Zimmer
z schliiche, wann si schlaft?

Sigi: ' Wann si munter gsi war, hett ich mich beschtimmt ndéd getrout.
Michel: Was héander eigetli welle vonere?

Sigi: Gar nudt. Bim Mittler bini gsi.

Michel: Bim Mittler?

Sigi: Haja! Zabig isch gschaftlich nutt me gloffe, und will de Mittler na uf
gsi isch, hani 'dankt, ich chénnt em na en Liter a'trille.

Michel: Hat er 6ppis bschtellt?

Sigi: Ja. Es Glasli Wacholder.

Michel: Eis? Ufgschribe sind aber sachsi.

Sigi: Feuf han ich notfallmassig miesse trinke, die zelled ndd.

Michel: Es suubers Gschéft: Eis Glasli verchaufe und feuf sélber suuffe.
Ihr hand aber immer nanig gseit, was’er bi der Frau Giesser wurkli
gmacht hand.

Sigi: Verschteckt ha mi.
Michel: Wiso?

Sigi:  Will ich hett solle Fasser putze. En Dirdkter und Fasser schruble - du
guete Schieber, das schtimmt néd zame. Drum hani lieber fir Umsatz
gsorgt.
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Michel: E schdns Gschaft: Eis Gutschli Wacholder!
Sigi: Hutt wird’s besser, chond sicher si.

Michel: Nuut wird besser! Nach dam, was di letscht Nacht gloffe isch,
gobnd mer alli Gascht zum Ttfel!

Sigi:  Ja, wann ich ndéd war. lhr gsehnds déann, ich bring die Bandi
so wiit, dass si sich wieder vertrdged. Wanns guet use chunnt, gits es
Versohnigsfascht - und suscht fiire’'mer iri Abreis. Ihr chénd uf all Fall
efdng e paar Fassli Bier a’schlaa und e paar Guttere vom beschte
Rote parat schtelle.

Michel: Ein Tag probier ich’s namal mit eu als Dirakter. Wann aber wieder
nadt lauft, sinder di langscht Ziit bi mer gsi. Und jetz schlutfed in es
paar richtigi Schueh! Isch skandalés gsi, wiener geschter i
Holzschueh ume gschlarpet sind.

Sigi: Ich hett ja garn iri noble Gurke a’gleit, aber ich ha mini Haxe ums
verrode ndd chonne ine’'wirge. Hiehnrauge und Blaatere han i scho
gnueg.

Michel: Mit Holzschlarpe isch nudt - die verbut ich.
Sigi: Dann lauf ich halt barfuess.
Michel: Das gits scho gar nod.

Sigi: Ich wisst scho Eini, wo au grossi Flosse hat.

2. Szene
Michel, Sigi, Kathi

Kathi: (durch die Mitte)
Sigi:  Kathi, chénntsch mer néd fir e paar Tag dini Schueh us’lehne?

Kathi: (bose) Ich vertlehne niemertem 6ppis - und dir scho gar ndd, du
Luschtmolch!

Sigi: Chonntsch eigetli nur froh si, wann ich mir vome settige usgschamte
Wiibsbild 6ppis vertlehne wott!

Kathi: Da&a isch ja guet! Ar chnuutscht mit ere ustrochnete Huusabwartin,
und ich soll e Usgschamti si!

Sigi: Ich bin rein zuefallig zu der Giesseri ine gschupft worde - aber duu
hasch es uf da Profasser abgsee gha! Eiduditig!

Kathi: Ich? Uf da Halblahm? Uf das gib der néd emal e Antwort.
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